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le montant du prélevement prévu a l'article L
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DDT 86 - 86-2023-07-25-00002 - Arrété DDT / SHUT / 331 du 25 Juillet 2023 fixant le montant du prélevement prévu a I'article L 302.7
du code de la construction et de I'habitation au titre de I'année 2023 pour la commune de Jaunay-Marigny



P‘,;;ET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE

Liberté
Egalité
Fraternité
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Arrété n° 331 datédu 25 Jyii. 203

fixant le montant du prélévement prévu a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 'année 2023 pour la commune de Jaunay - Marigny.

Vu Le code général des collectivités et de I'habitation, notamment ses articles L. 302-5 a L. 302-9-
2 et R.302-14 a R. 302-26 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2332-2 ;

Vu le décret n°2023-325 du 28 avril 2023 définissant les conditions d’application du 1° du Ill de
larticle R. 302-5 du code de la construction et de I'habitation et portant diverses mesures
d’adaptation ;

Vu le décret n°2023-230 du 29 mars 2023 fixant les valeurs des seuils des ratios mentionnés a
l'article R. 302-14 du code de la construction et de I'habitation pour la période triennale 2023 -
2025 ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Considérant |'état des dépenses déductibles, prévu a larticle R. 302-17 du code de la
construction et de I'habitation, produit par la commune en date du 07 avril 2023 ;

Considérant le nombre de 491 logements sociaux présents sur la commune au 1er janvier 2022,
notifié & la commune par courrier du 22 novembre 2022 ;

Considérant le nombre de 171 logements sociaux manquants pour atteindre 'objectif de 20 % de
logements locatifs sociaux ;

Considérant le potentiel fiscal par habitant de la commune en 2022 ;

Considérant les dépenses réelles de fonctionnement de la commune en 2021 ;
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DDT 86 - 86-2023-07-25-00002 - Arrété DDT / SHUT / 331 du 25 Juillet 2023 fixant le montant du prélevement prévu a I'article L 302.7
du code de la construction et de I'habitation au titre de I'année 2023 pour la commune de Jaunay-Marigny



Arréte

ARTICLE 1 - Le montant du prélévement visé a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 2023 est fixé, pour la commune de Jaunay - Marigny a 21 955,04 euros et
est affecté a Grand Poitiers Communauté urbaine.

ARTICLE 2 - Le prélevement sera effectué sur les attributions mentionnées a l'article L. 2332-2 du
code général des collectivités territoriales des mois d’ao(t a novembre de 'année 2023.

ARTICLE 3 - La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des
territoires de la Vienne et le directeur départemental des finances publiques de la Vienne sont
chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié aux intéressés

Le préfet,

Jean-Mabhie GIRIER
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Arrété n° 332 daté du 25 Ju, 2023

fixant le montant du prélévement prévu a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 'année 2023 pour la commune de Mignaloux - Beauvoir.

Vu Le code général des collectivités et de I'habitation, notamment ses articles L. 302-5 a L. 302-9-
2 et R.302-14 a R. 302-26 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2332-2 ;

Vu le décret n°2023-325 du 28 avril 2023 définissant les conditions d’application du 1° du il de
Farticle R. 302-5 du code de la construction et de I'habitation et portant diverses mesures
d'adaptation;

Vu le décret n°2023-230 du 29 mars 2023 fixant les valeurs des seuils des ratios mentionnés a
larticle R. 302-14 du code de la construction et de I'habitation pour la période triennale 2023 —
2025 ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Considérant aucun état des dépenses déductibles, prévu a l'article R. 302-17 du code de la
construction et de I'habitation, n’a été produit par la commune ;

Considérant le nombre de 325 logements sociaux présents sur la commune au 1er janvier 2022,
notifi€ a la commune par courrier du 22 novembre 2022 ;

Considérant le nombre de 122 logements sociaux manquants pour atteindre V'objectif de 20 % de
logements locatifs sociaux;

Considérant le potentiel fiscal par habitant de la commune en 2022 ;

Considérant les dépenses réelles de fonctionnement de la commune en 2021 ;
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DDT 86 - 86-2023-07-25-00003 - Arrété DDT / SHUT / 332 du 25 Juillet 2023 fixant le montant du prélevement prévu a l'article L 302.7
du code de la construction et de I'habitation au titre de I'année 2023 pour la commune de Mignaloux-Beauvoir



Arréte

ARTICLE 1 - Le montant du prélévement visé a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 2023 est fixé, pour la commune de Mignaloux - Beauvoir a 29 348,01 euros
et est affecté a Grand Poitiers Communauté urbaine.

ARTICLE 2 - Le prélévement sera effectué sur les attributions mentionnées a l'article L. 2332-2 du
code général des collectivités territoriales des mois d’aolt a novembre de 'année 2023.

ARTICLE 3 - La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des
territoires de la Vienne et le directeur départemental des finances publiques de la Vienne sont
chargeés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié aux intéressés

Le préfet,

L ™ s

rie GIRIER
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Arrété n° 333 daté du 25 JUIL. 2023

fixant le montant du prélévement prévu a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 'année 2023 pour la commune de Migné - Auxances.

Vu Le code général des collectivités et de I'habitation, notamment ses articles L. 302-5 a L. 302-9-
2 et R.302-14 a R. 302-26 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2332-2 ;

Vu le décret n°2023-325 du 28 avril 2023 définissant les conditions d’application du 1° du Ill de
larticle R. 302-5 du code de la construction et de I'habitation et portant diverses mesures
d’'adaptation ;

Vu le décret n°2023-230 du 29 mars 2023 fixant les valeurs des seuils des ratios mentionnés a
Farticle R. 302-14 du code de la construction et de I'habitation pour la période triennale 2023 —
2025;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Considérant ['état des dépenses déductibles, prévu a Ffarticle R. 302-17 du code de la
construction et de I'habitation, produit par la commune en date du 17 mars 2023 ;

Considérant le nombre de 382 logements sociaux présents sur la commune au 1er janvier 2022,
notifié a la commune par courrier du 22 novembre 2022 ;

Considérant le nombre de 146 logements sociaux manquants pour atteindre I'objectif de 20 % de
logements locatifs sociaux :

Considérant le potentiel fiscal par habitant de la commune en 2022 ;

Considérant les dépenses réelles de fonctionnement de la commune en 2021 ;
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Arréte

ARTICLE 1 - Le montant du prélévement visé a larticle L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 2023 est fixé, pour la commune de Migné - Auxances a 22 653,93 euros et
est affecté a Grand Poitiers Communauté urbaine.

ARTICLE 2 - Le prélévement sera effectué sur les attributions mentionnées a I'article L. 2332-2 du
code général des collectivités territoriales des mois d’aot @ novembre de I'année 2023.

ARTICLE 3 - La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des
territoires de la Vienne et le directeur départemental des finances publiques de la Vienne sont
chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié aux intéressés

Le prefJet,

< >

Jean-Makje GIRIER
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Arrété n° 334 datédu 9§ i zuld

fixant le montant du prélévement prévu a l'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de I'année 2023 pour la commune de Saint - Benoit.

Vu Le code général des collectivités et de I'habitation, notamment ses articles L. 302-5 a L. 302-9-
2etR.302-14 aR. 302-26 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2332-2 ;

Vu le décret n°2023-325 du 28 avril 2023 définissant les conditions d'application du 1° du Ill de
Farticle R. 302-5 du code de la construction et de I'habitation et portant diverses mesures
d’adaptation ;

Vu le décret n°2023-230 du 29 mars 2023 fixant les valeurs des seuils des ratios mentionnés a
l'article R. 302-14 du code de la construction et de I'habitation pour la période triennale 2023 —
2025;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Considérant ['état des dépenses déductibles, prévu a l'article R. 302-17 du code de la
construction et de I'habitation, produit par la commune en date du 17 avril 2023 ;

Considérant le nombre de 526 logements sociaux présents sur la commune au 1er janvier 2022,
notifié & la commune par courrier du 22 novembre 2022 ;

Considérant le nombre de 194 logements sociaux manquants pour atteindre I'objectif de 20 % de
logements locatifs sociaux;

Considérant le potentiel fiscal par habitant de la commune en 2022 ;

Considérant les dépenses réelles de fonctionnement de la commune en 2021 ;
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Arréte

ARTICLE 1 - Le montant du prélévement visé a I'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 2023 est fixé, pour la commune de Saint - Benoit & 14 848,60 euros et est
affecté a Grand Poitiers Communauté urbaine.

ARTICLE 2 - Le prélévement sera effectué sur les attributions mentionnées a I'article L. 2332-2 du
code général des collectivités territoriales des mois d’ao(t & novembre de I'année 2023.

ARTICLE 3 - La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des
territoires de la Vienne et le directeur départemental des finances publiques de la Vienne sont
chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié aux intéressés
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Arrété n° 335 datédu 2% " II.3

fixant le montant du prélévement prévu a larticle L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de I'année 2023 pour la commune de Vouneuil sous Biard.

Vu Le code général des collectivités et de I'habitation, notamment ses articles L. 302-5 a L. 302-9-
2etR.302-14 aR. 302-26 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2332-2 ;

Vu le décret n°2023-325 du 28 avril 2023 définissant les conditions d’application du 1° du Il de
Farticle R. 302-5 du code de la construction et de I'habitation et portant diverses mesures
d’adaptation ;

Vu le décret n°2023-230 du 29 mars 2023 fixant les valeurs des seuils des ratios mentionnés a
larticle R. 302-14 du code de la construction et de I'habitation pour la période triennale 2023 —
2025 ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & [a gestion budgétaire et comptable
publique ;

Considérant ['état des dépenses déductibles, prévu a larticle R. 302-17 du code de la
construction et de 'habitation, produit par la commune en date du 07 avril 2023 non recevable ;

Considérant le nombre de 194 logements sociaux présents sur la commune au 1er janvier 2022,
notifié a la commune par courrier du 22 novembre 2022 ;

Considérant le nombre de 326 logements sociaux manquants pour atteindre I'objectif de 20 % de
logements locatifs sociaux;

Considérant le potentiel fiscal par habitant de la commune en 2022 ;

Considérant les dépenses réelles de fonctionnement de la commune en 2021 ;
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Arréte

ARTICLE 1 - Le montant du prélévement visé a 'article L. 302-7 du code de la construction et de
I'habitation au titre de 2023 est fixé, pour la commune de Vouneuil sous Biard a 29 111,60 euros
et est affecté a Grand Poitiers Communauté urbaine.

ARTICLE 2 - Le prélevement sera effectué sur les attributions mentionnées a larticle L. 2332-2 du
code général des collectivités territoriales des mois d’ao(it a novembre de I'année 2023.

ARTICLE 3 - La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des
territoires de la Vienne et le directeur départemental des finances publiques de la Vienne sont
chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié aux intéressés

20 rue de la Providence BP 80523 — 86020 POITIERS cedex - www.vienne.aouv.fr
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PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
L'iberte'
Egalité

Fraternité

Arrété n° 2023 / DDT / 351 du 19 juillet 2023
autorisant Monsieur Guy NOUHAUD a ouvrir un établissement d’élevage, de vente, et de transit
d’espéce de gibier dont la chasse est autorisée sur la commune
de Sénillé-Saint-Sauveur (86100) - (numéro d’élevage 86-421)

Le préfet de la Vienne,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.413-1 & L.413-5 et R.413-24 a R.413-51 ;
Vu le code rural, notamment les articles L.214-3, L.232-1, L.234-1, R.214-17 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 15 février 2022 portant nomination de Monsieur Jean-Marie GIRIER, préfet de la
Vienne ;

Vu l'arrété du ministériel du 5 juin 2000 relatif aux registres d’élevages ;

Vu l'arrété ministériel du 18 décembre 2009 relatif aux régles sanitaires applicables aux produits
d’origine animale et aux denrées alimentaires en contenant ;

Vu l'arrété ministériel du 8 février 2010 fixant les caractéristiques et les régles générales de
fonctionnement des installations des établissements d’élevage, de vente ou de transit appartenant
a la catégorie A et détenant des cervidés et des mouflons méditerranéens ;

Vu l'arrété ministériel du 8 février 2010 relatif a lidentification des cervidés et mouflons
méditerranéens détenus au sein des établissements d’élevage, de vente ou de transit de catégorie
A ou de catégorie B ;

Vu l'arrété ministériel 8 octobre 2018 fixant les régles générales de détention d’animaux d’espéeces
non domestiques ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2023-07-SGC du 19 juin 2023 donnant délégation de signature a
Monsieur Benoit PREVOST REVOL, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision 2023-DDT-16 du 26 juin 2023, donnant délégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2023-DDT-13 en date du 25 avril 2023 donnant délégation de signature aux
agents de la direction départementale des territoires de la Vienne ;

Vu la demande formulée le 19 février 2023 par Monsieur Guy NOUHAUD, domicilié 19 rue de

Fond Bernard, 86100 Sénillé-Saint-Sauveur pour l'obtention d’'une autorisation d’ouverture
d’élevage ;
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Vu le certificat de capacité n°® 86-201-CC délivré le 19 juin 2023 a Monsieur Guy NOUHAUD pour
I'entretien d’animaux d’espéces non domestiques dont la chasse est autorisée ;

Vu l'avis de la Chambre d’Agriculture de la Vienne en date du 10 mai 2023 ;

Vu l'avis du service départemental de la Vienne de I'Office Frangais de la Biodiversité en date du
15 mai 2023 ;

Vu lavis réputé favorable de M. Pierre SMANIOTTO, expert représentant d’'une organisation
professionnelle d’élevage du gibier ;

Considérant que pour les établissements de catégorie B, le préfet statue aprés avis du président
de la chambre d’agriculture et du représentant d’'une organisation professionnelle d’élevage du
gibier, conformément a l'article R.413-35 du code de I'environnement ;

Considérant que l'arrété préfectoral d’autorisation d’ouverture fixe les conditions nécessaires
pour assurer la conformité de I'établissement d’élevage, conformément a larticle R.413-36 du
code de I'environnement ;

Considérant que Monsieur Guy NOUHAUD remplit toutes les conditions pour exercer I'activité
d’éleveur et qu’il est titulaire du certificat de capacité prévu a larticle L.413-2 du code de
’environnement ;

Considérant que le dossier de demande d’autorisation d’ouverture déposé par Monsieur Guy
NOUHAUD répond aux prescriptions prévues par le code de I'environnement ;

Considérant qu’en conséquence il convient de délivrer 'autorisation demandée ;

ARRETE

ARTICLE 1 - Objet

Monsieur Guy NOUHAUD domicilié 19, rue Fond Bernard 86100 Sénillé-Saint-Sauveur est
autorisé a ouvrir et a exploiter un établissement d’élevage d’animaux d’espéces non domestiques
dont la chasse est autorisée au lieu-dit « Les Brandes de I'Orgéere » sur la commune de Sénillé-
Saint-Sauveur avec les caractéristiques suivantes :

» Catégorie : B

» Espece : Daim (Dama dama)

» Effectif total des reproducteurs : 6 reproducteurs (les femelles de plus de 2 ans et les
maéles de plus d’un an)
Effectif total présent au sein de I'établissement : 20 spécimens (reproducteurs compris)

» Numéro d’élevage : 86-421

» Indicatif de marquage : FR86421B
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ARTICLE 2 - Validité

Le présent arrété est délivré pour une durée indéterminée et prend effet a partir de sa date de
signature.

ARTICLE 3 - Prescriptions

L’établissement devra répondre en tout temps aux prescriptions suivantes :

» La cléture de I'établissement isole en permanence de l'extérieur la totalité de I'espace
consacré a I'élevage, a la vente ou au transit de cervidés, sans que I'enfouissement soit
obligatoire. Elle satisfait impérativement a des objectifs d’étanchéité, de continuité et de
solidité et présente une hauteur minimale hors sol de 2,00 métres.

» La conception et I'entretien de la cléture doivent permettre de prévenir toute évasion
d’adultes, de faons ainsi que toute pénétration non controlée de spécimens de mémes
espeéces, et éviter aux animaux d’y rester piégés ou de s’y blesser.

» L'établissement dispose en permanence d'une source naturelle ou artificielle d'eau
nécessaire a 'abreuvement des animaux. Les abreuvoirs devront notamment étre placés a
une hauteur suffisante pour éviter le piétinement et le développement des parasites.

> Les animaux détenus dans I'établissement seront exclusivement de race de I'espéce
« Dama dama » (daim) et le nombre d’animaux détenus ne devra pas dépasser les
effectifs limites prévus a l'article 1.

» Les animaux seront élevés le plus naturellement possible, y compris a lintérieur d’'un
batiment ouvert sur le parc auquel ils accédent.

» En cas de commercialisation de viande fraiche de gibier d’élevage, le propriétaire des
animaux devra se conformer a la réglementation sanitaire en vigueur.

» Le responsable de I'élevage devra s’assurer du bon état de santé des animaux et faire
intervenir le vétérinaire si nécessaire. Il devra également le cas échéant faire réaliser les
prophylaxies obligatoires et prendre toutes les mesures appropriées en vue de garantir le
bien-étre des animaux et assurer que lesdits animaux ne subissent aucune douleur,
souffrance ou dommage inutile.

» L'établissement dispose de matériels ou d’aménagements maintenus en bon état de
fonctionnement, permettant la capture ou lisolement des animaux vivants sans étre
susceptibles de les blesser.

> En cas d’échange, de vente ou de cession d’animaux avec un autre Etat membre de
'union européenne, le responsable de I'établissement devra mettre en ceuvre les mesures
techniques et administratives prévues par la réglementation en vigueur (arrété du 8
octobre 2021) relative a la prévention et a la surveillance de la tuberculose bovine.
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ARTICLE 4 -Certificat de capacité

L’établissement doit répondre en permanence de la présence en son sein d’'une personne titulaire
d'un certificat de capacité. Le certificat de capacité de tout nouveau responsable doit étre
communiqué au préfet avant son entrée en fonction.

ARTICLE 5 - Identification et registre d’élevage

L'établissement devra se conformer a la réglementation en vigueur relative a l'identification des
cervidés ainsi qu’a la tenue du registre d’élevage (entrées et sorties).

L'identification des individus élevés en semi-liberté ou en groupe, ou lorsque la capture présente
un risque pour I'animal ou pour la sécurité des intervenants doit étre effectuée au plus tard au
moment de la sortie de 'animal pour une nouvelle destination.

ARTICLE 6 - Destination des animaux
Les animaux issus de la production de I'élevage pourront faire 'objet des destinations suivantes :

» Transfert vers un établissement d'élevage, de vente ou de transit de catégorie B
réguliérement ouvert.

» Transfert vers un élevage d’agrément autorisé en application de I'arrété du 8 octobre 2018.

» Transfert vers un abattoir ou autoconsommation.

Les spécimens morts dans [I'établissement devront étre évacués dans le respect de la
réglementation en vigueur relative a la gestion des cadavres.

ARTICLE 7 - Chasse

Sont prohibés a l'intérieur de I'établissement d’élevage la chasse a tir du grand gibier ainsi que les
entrainements, concours ou épreuves de chiens de chasse.

L'abattage des animaux issus de la production réguliere de I'élevage pourra étre réalisé a l'aide
d’'une arme a feu.

ARTICLE 8 - Modification

Conformément aux articles R.413-38 et R.413-39 du code de [Ienvironnement, toute
transformation, extension ou modification de I'établissement entrainant un changement notable
des éléments qui constituent le dossier ayant donné lieu a autorisation est déclarée au préfet par
lettre recommandée avec demande d’avis de réception deux mois au moins au préalable.

Toute cession d’un établissement autorisé est déclarée au préfet dans le mois qui suit sa prise en
charge et dans les conditions prévues par le code de I'environnement. Tout changement de
responsable de gestion de I'établissement devra étre déclaré au préfet dans le mois qui suit, par
lettre recommandée avec demande d’avis de réception, en y joignant le certificat de capacité du
nouveau responsable.
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Toute cessation temporaire d’activité d’un établissement est déclarée au préfet au plus tard dans
le mois qui suit, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception.

ARTICLE 9 - Controle

Conformément aux dispositions de l'article L.413-4 du code de I'environnement, le responsable de
I'élevage doit permettre aux agents mentionnés a l'article L.428-20 du méme code d’effectuer le
contrdle de I'établissement.

ARTICLE 10 - Mesures de publicité

Conformément a l'article R.413-37 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au
recueil des actes administratifs des services de I'Etat et copie sera adressée a la mairie de
Sénillé-Saint-Sauveur pour affichage pendant une durée minimale de deux mois.

ARTICLE 11 - Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Poitiers dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par l'application informatique Télérecours
accessible sur le site internet www.telerecours.fr

ARTICLE 12 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le colonel commandant le groupement de
gendarmerie de la Vienne, le directeur départemental des territoires de la Vienne, le chef du
service départemental de I'Office Frangais de la Biodiversité, la direction départementale de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété dont une copie leur sera adressée ainsi qu’a monsieur le maire de la commune de Sénillé-
Saint-Sauveur et a monsieur Guy NOUHAUD.

Pour le préfet et par délégation

le directeur,

__ Le Directeur
Départemental A djoint

Shristephe LEYSRENNE
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EN DIRECTION DEPARTEMENTALE

PREFET _ DES TERRITOIRES DE LA VIENNE

DE LA REGION

HOUVELLEAQUIAINE DIRECTION DEPARTEMENTALE

Epaié DES TERRITOIRES DE LA CHARENTE
raternit

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DES DEUX-SEVRES

Le Préfet de la Vienne

La Préféte de la Charente La Préféete des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

ARRETE INTERDEPARTEMENTAL 2023_DDT_N° 322 du 22 juillet 2023
Bassin du Clain

Portant homologation du plan annuel de répartition 2023 pour I’irrigation agricole a
I’Organisme Unique de Gestion Collective Clain (PAR modificatif)

Vu le Code de I'Environnement ;
Vu le Code Civil ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a I'organisation de I'administration dans le domaine
de I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin ;

Vu le décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau et
a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse, et notamment son article 7 ;

Vu les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation et
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du Code de I'environnement ;

Vu larrété du 18 mars 2022 de la préféte de la région Centre-Val de Loire, coordonnatrice du
bassin Loire-Bretagne approuvant le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du
bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme de mesures ;

Vu l'arrété du 11 mai 2021 portant approbation du schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE) du bassin du CLAIN) ;

Vu l'arrété N°2010/DDT/SEB/974 en date du 30 décembre 2010 fixant dans le département de la
Vienne la liste des communes incluses dans la zone de répartition des eaux (Z.R.E.) modifié par
I'arrété n°2011/DDT/SEB/1723 du 5 avril 2011 ;

Vu 'ensemble des autorisations de prélévements pré-existantes ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 19 décembre 2013 portant désignation de la Chambre
d’Agriculture de la Vienne en qualité d’Organisme Unique de Gestion Collective pour le bassin du
Clain;
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Vu larrété inter-départemental 2017_DDT_590 portant autorisation unique pluriannuelle de
prélévements d’eau pour lirrigation de 'OUGC Clain ;

Vu le projet de Plan Annuel 2023 de Répartition de prélévements d’eau pour l'irrigation de 'OUGC
Clain, présenté par 'OUGC le 21 décembre 2022 ;

Vu le projet définitif de Plan Annuel de Répartition 2023 de prélévements d’eau pour l'irrigation de
'OUGC Clain, présenté par 'OUGC le 03 février 2023 ;

Vu larrété inter-départemental 2023_DDT_N°106, en date du 31 mars 2023, portant
homologation du plan annuel de répartition agricole a 'OUGC Clain ;

Vu la demande de Plan Annuel de Répartition 2023 modificatif demandé par 'O.U.G.C. Clain le 30
juin 2023 ;

Considérant que « l'installation, 'ouvrage, les travaux, I'activité » faisant I'objet de la demande est
soumise a autorisation préfectorale unique pluriannuelle au titre du Code de I'environnement ;

Considérant que la Chambre d’Agriculture de la Vienne exerce la mission d’organisme unique de
gestion collective sur son périmétre d'intervention ;

Considérant que le plan annuel de répartition 2023 modificatif a été demandé par 'O.U.G.C.
Clain le 30 juin 2023 en raison d’'une erreur matérielle dans la répartition des volumes entre les
bénéficiaires ;

Considérant que le plan annuel de répartition 2023 modificatif, demandé par '0.U.G.C. Clain le

30 juin 2023, ne bouleverse pas I'équilibre global du projet et respecte les volumes prélevables de
I'A.U.P. Clain pour chaque unité de gestion ;

Considérant que le plan annuel de répartition 2023 est compatible avec les dispositions du
schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne et
n’est pas de nature a compromettre I'objectif d’atteinte du bon état écologique et chimique pour les
masses d’eau comprises sur le périmétre de gestion collective ;

Considérant que le plan annuel de répartition 2023 est compatible avec le SAGE du Clain et
conforme a son réglement ;

Considérant que le plan annuel de répartition ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation
des sites Natura 2000 ;

Considérant que le plan annuel de répartition 2023 proposé par 'OUGC est conforme a l'arrété
interdépartemental 2017_DDT_SEB_N°590, portant Autorisation Unique Pluriannuelle de
prélévements d’eau pour l'irrigation attribuée a I'Organisme Unique de Gestion Collective Clain ;

Considérant que l'article R.214-31-3 précise que lorsque l'autorisation unique de prélévement
concerne plusieurs départements, le préfet de département chargé de conduire la procédure
d'instruction de la demande d'autorisation unique de prélévement conformément a l'article R. 181-
2 est compétent pour approuver le plan annuel de répartition sur I'ensemble du périmétre de celui-
ci;

Considérant que le présent arrété justifie la mise en place d’'un PAR modificatif dont I'objectif est
de corriger une erreur matérielle, que I'équilibre global du PAR reste respecté ainsi que les
volumes autorisés dans le cadre de I'Autorisation Unique Pluriannuelle pour chaque sous-bassin
et chaque ressource ;

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures de la Vienne, de la Charente et des
Deux-Sevres ;

ARRETENT
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Article 1*" — Homologation du plan annuel de répartition

Le présent arrété abroge l'arrété inter-départemental 2023_DDT_N°106, en date du 31 mars
2023, portant homologation du plan annuel de répartition agricole a FOUGC Clain.

Le pétitionnaire, Organisme Unique de Gestion Collective (OUGC Clain), représenté par Monsieur
Philippe TABARIN, président de la Chambre d’Agriculture, sur le bassin du Clain, est bénéficiaire
de I'nomologation du plan annuel de répartition prévue aux articles R.214-31 -1 a R.214-31-3 du
Code de I'environnement, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété,
et dénommé ci-aprés « le bénéficiaire ».

La liste des préleveurs irrigants (dénommés ci-aprés les irrigants) et les conditions de prélévement
pour la campagne d'irrigation 2023 sont détaillées dans les annexes suivantes :
» Annexe 1 : Plan Annuel de Répartition 2023 concernant les prélévements d’eau en période
d’étiage (du 1* avril au 31 octobre 2023)
» Annexe 2 : Plan Annuel de Répartition 2023 concernant les prélévements hivernaux pour le
remplissage de plans d’eau a usage d'irrigation (du 1* novembre 2023 au 31 mars 2024)
» Annexe 3 : Plan Annuel de Répartition 2023 concernant les prélévements hivernaux a usage
d’irrigation hivernale (du 1°" novembre 2023 au 31 mars 2024).

L'organisme unique de gestion collective informe chaque irrigant des éléments de l'autorisation le
concernant, tels que fixés par le plan annuel de répartition qui lui a été notifi€, notamment les
volumes et les prescriptions relatives aux modalités de prélévement, par point et en débit par
périodes.

Article 2 — Durée de ’homologation du plan annuel de répartition

L’homologation du plan annuel de répartition pour la campagne d'irrigation 2023 est accordée
jusqu’au 31 mars 2024 selon la décomposition suivante :

» Période étiage printemps/été : du 1° avril au 31 octobre 2023

» Période hivernale (hors étiage) : du 1* novembre 2023 au 31 mars 2024

Dans tous les cas, cette homologation du plan annuel de répartition pourra étre révisée sur
demande du bénéficiaire selon les modalités prévues a l'article 7 de 'arrété d’autorisation unique
pluriannuelle 2017_DDT_SEB_590, et de l'article R.214-18 du Code de I'environnement.

Article 3 — Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif :
« par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que la mise en ceuvre
de l'autorisation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du
Code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la
publication ou de 'affichage de ces décisions ;
» par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai
de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°
de l'article R.181-50 du Code de 'environnement.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par lapplication informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

La présente autorisation est délivrée sans préjudice des droits des tiers qui sont et demeurent
réserveés.
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Article 4 — Publication et information des tiers

En application de l'article R. 214-31-3 du Code de I'environnement :

« Le présent arrété sera publié sur les sites internet des services de I'Etat dans les
départements de la Vienne, de la Charente et des Deux-Sévres, pendant une durée d’au
moins six mois.

+ Le plan annuel de répartition est publié, lorsqu’il existe, sur le site internet de I'organisme
unique de gestion collective ;

« Lorganisme unique de gestion collective informe chaque irrigant des éléments de
lautorisation le concernant, tels que fixés par le plan annuel de répartition qui lui a été
notifié, notamment les volumes et les prescriptions relatives aux modalités de
prélévement, par point et en débit par périodes ;

« Le préfet transmet le plan pour information aux conseils départementaux de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

« Le plan annuel de répartition homologué est mis a la disposition du public en mairie de
Mignaloux-Beauvoir, siégge de 'OUGC, pendant deux mois a compter de la publication du
présent arrété ;

» Le préfet transmet le plan annuel de répartition homologué est transmis pour information
au président de la commission locale de I'eau du SAGE du bassin du Clain;

Article 5 — Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures de la Vienne, des Deux-Sévres et de la Charente,

Les sous-préfets de Chatellerault, Montmorillon, Bressuire, Parthenay, Confolens,

Les maires des communes concernées dans les départements de la Vienne, des Deux-Sévres et
de la Charente,

Les directeurs départementaux des territoires de la Vienne, des Deux-Sévres et de la Charente,
La directrice régionale de FPenvironnement, de 'aménagement et du logement de la région
Nouvelle- Aquitaine,

Le directeur général de I'agence régionale de santé Nouvelle-Aquitaine,

Les directeurs départementaux de la cohésion sociale et de la protection de la population de la
Vienne, des Deux-Sévres et de la Charente,

Les directeurs départementaux de la sécurité publique de la Vienne, des Deux-Sévres et de la
Charente,

Les commandants des groupements de gendarmerie de la Vienne, des Deux-Sévres et de la
Charente,

Les chefs des services départementaux de I'Office Frangais de la Biodiversité de la Vienne, des
Deux-Sévres et de la Charente,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

?OLM» Le préfet de la Vienne,
Coordinateur du sous-bassin
du Clain,

Le Directeur
Départemental Adjoint

Christophe LEYSSENNE

20 rue de la Providence BP 80523 — 86020 POITIERS cedex - www.vienne.qouv.ft/
PAR 2023, bassin Clain 414
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Annexe 3 : Plan Annuel de Répartition 2023 concernant les prélévements hivernaux a usage

d’irrigation hivernale (du 1 novembre 2023 au 31 mars 2024).

Besoin en eau

Surface en | estimé pour la
Indicateur de gestion Exploitation maraichage période
en ha hivernale
500m?/ha
ASSOC DEVELOPPEMENT DURABLE DE MALAGUET
AUXANCE 6,5 3250
EARL TERRE NOURRIECIERE 4 2 000
Total AUXANCE 10,5 5250
CHOUE BROSSAC EARL DES ROCS 2 1000
Total CHOUE BROSSAC 2 1000
CLAIN AMONT DURIVAULT ANTOINE 4,9 2 450
GAEC RECONNU DU MOULIN DE CHAUME 1,5 750
Total CLAIN AMONT 6,4 3200
CLAIN AVAL EARL LES JARDINS DU MARAIS 1,2 600
SCEA BAILLE BARRELLE 0,7 350
TRITTEN ALEXANDRE 0,8 400
VILLE DE POITIERS 1,5 750
[Total CLAIN AVAL 4,2 2100
CLOUERE PAILLOUX FRANCK 2 1000
[Total CLOUERE 2 1000
DIVE DE COUHE GIRARD BENOIT 1,5 750
Total DIVE DE COUHE 1,5 750
LA PREILLE MACOUIN SEBASTIEN 2 1000
Total LA PREILLE 2 1 000
LA RAUDIERE EARL DU CHAMP DE DEVANT 27 13 500
Total LA RAUDIERE 27 13 500
PALLU CUMA DE L'OASIS ) 2 500
EARL CHEVALIER 12 6 000
EARL COTE JARDIN 5,2 2 600
EARL DE FONTENAILLE 4 2 000
EARL DE L'AUBONNIERE 14 7 000
EARL DU BAIGNE CHAT 20 10 000
EARL DU BOIS JOLI 65 32500
EARL DU CENTAURE 2 1000
EARL L'HORTILIO 8 4 000
EARL MARAICHERES ROY 7 3 500
EARL PIERRE 7 3500
GAEC LES TAUPINS D ABORD 5 2 500
JALLET ERIC 15 7 500
ROY JEAN-PIERRE 5 2500
SCEA DE BEAUSSAIS 6 3000
SCEA DE LA PLAINE 4,5 2250
SCEA VALLEE DE PUZE 7,5 3750
Total PALLU 192,2 96 100
SARZEC SANGELY ROBERT 3 1500
SCEA BAIE DES CHAMPS (pour DUMIOT David) 2 1000
Total SARZEC 5 2500
Total général 252,8 126 400
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PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
Boatné

Fraternité

Arrété n°2023/DDT/SEB/274 en date du  2:8 JUIL. 2023

portant régularisation et mise en conformité de déclaration au titre des articles L.214-6 et
R.214-39 du code de I'environnement concernant le plan d'eau « n°2594-étang de la Naveliere »
implantée sur la commune de LEIGNE-LES-BOIS

Le préfet de la Vienne,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.214-1 a4 L.214-6 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 15 février 2022 du président de la République portant nomination de Monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété du 18 mars 2022 portant approbation du Schéma Directeur dAménagement et de
Gestion des Eaux du Bassin Loire-Bretagne ;

Vu larrété n°2023-07-SGC du 19 juin 2023 donnant délégation de signature a Monsieur Benoit
PREVOST REVOL, directeur départemental des territoires de la Vienne, dans les missions relevant des
attributions de la Direction Départementale des Territoires de la Vienne ;

Vu la décision n°2023-DDT-16 du 26 juin 2023 donnant délégation de signature aux agents de la
Direction Départementale des Territoires de la Vienne (DDT de la Vienne), sur toutes les décisions et
correspondances entrant dans leur champ de compétences ;

Vu l'attestation d’antériorité a la loi sur 'eau en date du 26 septembre 2022 relatif & la régularité
du plan d’eau « n°2594-étang de la Naveliére » au titre du code de I'environnement ;

Vu le courrier en date du 16 décembre 2022 de la DDT de la Vienne faisant mention des non-
conformités sur le plan d’eau « n°2594-étang de la Naveliére » suite au contrdle d'inspecteurs de
I'environnement de la DDT de la Vienne réalisé le 21 septembre 2022 sur ledit plan d’eau ;

Vu la demande de régularisation et de mise en conformité de déclaration déposée au titre des
articles L.214-6 et R.214-39 du code de l'environnement, recue le 13 janvier 2023 a la DDT de la
Vienne présentée par Monsieur Julien NEAU, enregistrée sous le n°86-2023-00025 et relative au
plan d'eau « n°2594-étang de la Naveliére » localisée sur la commune de Leigné-les-Bois ;

Vu le courrier en date du 21 juin 2023 invitant le pétitionnaire a présenter ses observations sur les
prescriptions envisagées ;

Vu le courriel du pétitionnaire en date du 24 juillet 2023 présentant des remarques et des
observations sur les prescriptions envisagées ;

Considérant que les « activités, les installations, les ouvrages, les travaux » faisant I'objet de la
demande de régularisation de déclaration, en raison de leur existence avant I'entrée en vigueur de
la « loi sur I'eau » en 1992, sont considérés comme régulier par application des articles L.214-6 et
R.214-53 du code de [lenvironnement, sans pour autant prévaloir sur leur conformité
réglementaire ;

Considérant que le plan d’eau « n°2594-étang de la Naveliére » se situe dans le bassin versant
de « la Luire », cours d’eau classé en deuxiéme catégorie piscicole ;

Considérant que le plan d’eau, implanté en dérivation d’un affluent de « la Luire », doit comporter
des dispositifs maintenant dans le lit un débit minimal garantissant en permanence la vie, la
circulation et la reproduction des espéces, au ftitre de larticle L.214-18 du code de
'environnement ;

Considérant la présence d’un organe de vidange potentiellement non fonctionnel et nécessitant
une remise en état ;
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Considérant I'absence de plusieurs équipements du plan d’eau (trop-plein, systéme de
récupération des poissons, systétme de décantation des sédiments, grille) ne permettant pas
notamment |le bon fonctionnement des opérations de vidange ;

Considérant que dans la demande de régularisation et de mise en conformité susvisée, il est
projeté de déconnecter totalement le plan d’eau de I'affluent de « la Luire » par la restauration de
la digue séparant les deux entités et par le comblement des prises d’eau sur le cours d'eau
alimentant le plan d’eau, permettant ainsi sa mise en conformité au titre des dispositions de
I'article L.214-18 du code I'environnement ;

Considérant que les travaux de mise en conformité ne remettent pas en cause la gestion
équilibrée de la ressource en eau, la préservation des écosystémes et des zones humides et la
conservation du libre écoulement des eaux telles que définies par l'article L.211-1 du code de
l'environnement ;

Considérant la présence de 'espéce exotique envahissante Ludwigia peploides (Jussie) sur le
plan d'eau ; des opérations de curage du plan d’eau et d’arrachage de cette plante sont prévues
afin de procéder a la destruction de cette espéce ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et la préservation des milieux aquatiques ;

Considérant que 'opération n'est pas incompatible avec l'atteinte du bon état de la masse d'eau
n°FRGR0427 - « LA LUIRE ET SES AFFLUENTS DEPUIS LA SOURCE JUSQUA LA
CONFLUENCE AVEC LA CREUSE » ;

Considérant que les observations apportées en date du 24 juillet 2023 ont été prises en
considération et que les modifications apportées ne modifient pas de fagon substantielle les
prescriptions proposées initialement par I'administration, et ne remettent pas ainsi en cause
I'équilibre général du projet d’arrété ;

ARRETE

TITRE 1 : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Bénéficiaire
Le pétitionnaire :
Monsieur Julien NEAU
3, la Ratrie
37 290 BOUSSAY

dénommeé ci-aprés « le bénéficiaire »,

est bénéficiaire de la déclaration définie a l'article 2, ci-dessous, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété.

Article 2 : Caractéristiques de l'installation

Les « activités, installations, ouvrages, travaux » relatif au plan d’eau « n°2594 - étang de la
Naveliére », localisés sur la commune de Leigné-les-Bois, présentés dans la demande de
déclaration sus-visée bénéficient d'un accord au titre des dispositions applicables aux opérations
soumises a déclaration au sens des articles R.214-32 & R.214-40 du code de I'environnement.
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Le plan d’eau posséde les caractéristiques suivantes :

Dénomination Etang de la Naveliére
Référence DDT n°2594
Références cadastrales Al63 a Al65 de la commune de Leigné-les-Bois

Longitude = 526,724 km

Coordonnées Lambert 93
Latitude = 6 633, 839 km

Altitude sol moyenne |+ 88 m

Super;icie N I5 000 m? :
.Lc_)ng;ur maximale - _15‘5m o N _
;rgeur maximale 7 -40 m - :

Profondeur moyenne estimée 1,00 m

Volume estimé 5000 m?

Usage loisir

Caractéristiques des équipements existants connexes au « plan d'eau n°2594 » nécessaires au
fonctionnement du plan d’eau :

> une alimentation du plan d’eau par les eaux de ruissellement et en partie par une zone humide
située a 'ouest du plan d’eau ;

> une digue principale d’'une longueur d’environ 40 métres et d’'une hauteur d’environ 3 métres,
située en barrage du talweg a l'est du plan d’eau ;

> un bras de contournement situé au sud du plan d’eau d'une longueur d’environ 200 métres
associé a une digue latérale d'environ 160 metres séparant le bras du plan d’eau ;

» un systéme de vidange de type moine présent au niveau de la digue principale a I'est du plan
d’eau ; les eaux de vidange rejoignant I'affluent de la Luire via la pécherie ;

> un déversoir a ciel ouvert situé a l'est du plan d’eau au niveau de la digue principale disposant
de grilles ; les eaux de surverse rejoignant I'affluent de la Luire. Il garantit 'écoulement d’une crue
centennale et permet de respecter une revanche minimum de 0,40 m entre la créte de la digue et
la hauteur d’eau maximum dans le plan d’eau.

> une pécherie et un dispositif limitant le rejet de sédiment, disposant de grilles, situé au pied aval
de la digue principale du plan d'eau et en aval de 'organe de vidange.

Le plan de localisation des équipements susmentionnés est annexé au présent arrété.
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Article 3 : Objet de la déclaration

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de prescriptions ’
Rubrique Intitulé Régime générales
correspondant \

3.2.3.0 | Plans d'eau, permanents ou non :

1° Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) ;

2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha mais inférieure a 3 ha
0. |

‘ Arrété du

09/06/2021

Déclaration
Ne constituent pas des plans d'eau au sens de la présente rubrique
les étendues d'eau réglementées au titre des rubriques 2.1.1.0., |
2.1.5.0. et 3.2.5.0. de la présente nomenclature, ainsi que celles
demeurant en lit mineur réglementées au titre de la rubrique 3.1.1.0.
Les modalités de vidange de ces plans d'eau sont définies dans le
cadre des actes délivrés au titre de la présente rubrique.

3.1.2.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le
profit en long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, &
l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la Arrété du
dérivation d'un cours d'eau: Déclaration

28/11/2007

1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)

2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D)

3.1.4.0 |Consolidation ou protection des berges, a l'exclusion des canaux

artificiels, par des techniques autres que végétales vivantes :
Arrété du

1° Sur une longueur supérieure ou égale 4 200 m (A) Déclaration
13/02/2002

2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais inférieure a
200 m (D)

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA REALISATION DES TRAVAUX
DE MISE EN CONFORMITE DU PLAN D’EAU

Article 4 ;: Mise en conformité du plan d’eau et de ses équipements
Les ouvrages constitutifs du plan d’eau sont mis en conformité technique de la maniére suivante :

a) Déconnexion du plan d’eau par le bras de contournement

Le plan d’eau est déconnecté du cours d’eau existant (via le bras de contournement existant) par :
> la restauration des secteurs écroulés de la digue séparant les deux entités ;

> le comblement des prises deau sur le cours deau alimentant le plan d'eau avec des
enrochements implantés du coté cours d'eau composés de blocs en calcaire de diamétre 600 a
800 mm et un comblement des interstices avec de la pierre de champ de diamétre 20 a 150 mm.

Une semelle d’encrage d’'une profondeur de 0,20 m comblée avec de la pierre de champ de
diamétre 20 a 150 mm est mise en place sous toute la surface enrochée. Des pierres de champ
de méme calibre sont mises en place sur une largeur de 0,15 m a l'arriére des enrochements sur
toute la longueur et sur toute la hauteur. C6té plan d'eau, la rive est remise a niveau avec de
l'argile et de la terre végétale.
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Le bras de contournement est reprofilé afin de donner une pente au cours d’eau dans le sens de
I'écoulement.

Des opérations d’élagage et/ou de retrait des arbres qui se sont développés dans le talweg
existant sont effectuées afin d’améliorer la fonctionnalité hydraulique du bras de contournement.

Des opérations de retrait de la végétation ligneuse qui s’est développée sur la digue latérale entre
le plan d’eau et le bras de contournement sont également mises en place.

b) Réfection de I'organe de vidange

Un systéme de vidange de type moine est mis en place avec une cote file d’eau associée a la plus
haute planche du moine, qui se situe & au moins 0,05 m en dessous de la cote file d'eau du
déversoir de crue. Le systéme de vidange est installé en lieu et place du systéme actuel de
vidange sur la digue principale.

¢) Mise en place d’un déversoir de crue

Un déversoir de crue dimensionné pour garantir 'écoulement d’'une crue centennale et permettant
de respecter une revanche minimum de 0,40 m entre la créte de la digue et la hauteur d'eau
maximum dans le plan d'eau est installé au niveau de la digue principale du plan d’eau.

d) Mise en place d’'une pécherie et d’un systéme de rétention des sédiments

Une pécherie, ou tout autre procédé de récupération de tous les poissons et crustacés entrainés
par le flux de vidange est mis en place en aval de la digue principale du plan d’eau.

Un dispositif limitant le rejet de sédiment est également mis en place au pied aval de la digue du
plan d’eau.

e) Curage du plan d’eau et élimination des espéces exotiques envahissantes

Des travaux de curage du plan d'eau et d’élimination des plantes invasives (jussie) sont mis en
place, conformément aux dispositions énoncées aux articles 13 et 18 du présent arrété.

Article 5 : Mesures de préservation du milieu naturel

L’exécution des travaux ne doit pas porter atteinte aux milieux naturels. Par conséquent, durant
les travaux, 'écoulement du cours d'eau contournant le plan d’eau est maintenu par gravité.

Aucun engin ne pénétre dans le lit mineur dudit cours d'eau.

En période de non-activité sur le chantier (pause méridienne, soir. nuit, jour non travaillé),
la présence d’endgin. de matériel, de matériaux et de déchet est interdite dans le lit mineur
du cours d’eau.

Article 6 : Mesures de préservation de la bonne qualité des eaux

a) Limiter le départ de particules fines dans le cours d'eau

Le bénéficiaire fait prendre les précautions nécessaires pour limiter la turbidité de I'eau et éviter
tout rejet de matériaux dans le cours d’eau. Tous les matériaux amenés doivent étre débarrassés
des particules fines.

Les eaux de pompage de la zone de travaux sont décantées dans un bassin muni d'une
géomembrane ou autre dispositif équivalent avant d’étre rejetées vers le cours d’'eau apres
passage dans un filtre a gravier et géotextile. Ce filtre est changé réguliérement selon son état
d’encrassement.
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Le bénéficiaire s’assurera également de la mise en place d’'un contrdle quotidien visuel de la
qualité du rejet des eaux de pompages et de surveillance de toute trace de poliution.

b) Entretenir les engins de chantier

Le stockage et le nettoyage des toupies, des engins de chantier et tout autre entretien,
vidange ou ravitaillement de véhicule, ainsi que le stockage d’hydrocarbures sont interdits
dans le lit mineur du cours d’eau.

Les opérations de stockage, nettoyage, entretien, vidange et ravitaillement des engins de chantier
ou camions sont aménagés de facon a interdire tout rejet d’effluents polluants au milieu naturel. Si
elles ne le sont pas, les aires de stockage et d’entretien sont imperméabilisées et des fossés
étanches de récupération des eaux pluviales ou de lavage sont créés. Les opérations de vidange
des engins de chantier ou camions se font sur les aires d’entretien, 'emploi d’'un camion atelier
muni d’un dispositif de récupération des huiles usagées par aspiration est autorisé. En tous cas,
les produits de vidange sont recueillis et évacués en fits fermés vers un centre de traitement
agréé. Les cuves de stockage des huiles et hydrocarbures sont implantées sur les aires de
stockage et sont pourvues de dispositifs de rétention de capacités équivalentes a celui des cuves
de stockage et protégés des précipitations atmosphériques.

c¢) Traiter les déchets et I'assainissement du chantier

Tous les déchets de chantier sont évacués en décharge autorisée. Le bénéficiaire fait recueillir
l'autorisation préalable du gestionnaire du réseau public d’assainissement avant tout rejet des
eaux souillées issues du chantier dans ledit réseau. A défaut, elies doivent étre acheminées vers
des lieux de traitement agréés.

d) Réduire le risque de pollution

Des kits anti-pollution sont disponibles sur le chantier. En cas :

> de pollution aux hydrocarbures du milieu aquatique, un barrage flottant est mis en place pour
contenir la pollution et un pompage de la zone contaminée est réalisé ;

> d’écoulement de ces produlits sur le sol (lors de leur stockage, en cas de fuite des engins, ou en
cas de déversement accidentel), des mesures visant a bloquer la pollution et & récupérer au
mieux et au plus vite les produits déversés sont immédiatement mises en ceuvre (produits
absorbants, etc.).

Article 7 : Mesures de préservation des espéces et de leurs habitats

Les engins de chantier travaillent de la rive. lls ne peuvent pas circuler ou stationner dans le lit
mineur du cours d’eau, ni dans les zones humides adjacentes au cours d’eau.

Article 8 : Mesures préventives a la propagation des espéces indésirables et opération de
curage du plan d’eau

Les individus des espéces animales ou végétales susceptibles de provoquer des déséquilibres
biologiques sont détruits sur place (pour les espéces animales) ou envoyer vers des centres de
traitement agréés (pour les espéces végétales).

La jussie présente sur le plan d'eau est extraite par arrachage manuel ou meécanique. En cas
d’arrachage mécanique, 'opération peut étre réalisée conjointement avec le curage du plan d’eau.

Les extractions issues du curage du plan d'eau et la jussie sont stockées pendant au moins 2
mois sur une ou des plateformes imperméables éloignées de tout secteur humide. La ou les
plateformes sont dimensionnées pour permettre 'asséchement des extractions sédimentaire et la
destruction de la jussie dans un délai optimum.

Au moins, 1 mois avant le début des travaux, le bénéficiaire adresse a la DDT de la Vienne une
note technique expliquant les dimensionnements et emplacements du ou des sites de stockage
des extractions sédimentaires issues du curage du plan d’eau ainsi que de la jussie.
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Article 9 : Mesures préventives des incidents ou accidents
a) Acces au chantier

Le chantier correspond aux zones de travaux et aires de stockage ou d'entretien. Si le chantier se
fait le long d’'une voie publique, un dispositif empéchant I'accés au chantier par le public est
installé. Son entretien est a la charge du bénéficiaire.

b) Signalétique pour les usagers de l'eau

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour metire en place une signalétiqgue adaptée
préventive a tout incident ou accident sur les différents usagers du cours d'eau contournant le plan
d’eau (pratique de la péche, etc). Le bénéficiaire reste seul responsable des dommages causés
par son propre fait.

TITRE 3 : PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES RELATIVES
A LEXPLOITATION DU PLAN D’EAU

Article 10 : Modalités d’exécution des opérations de vidange
Le bénéficiaire doit appliquer les prescriptions spécifiques suivantes :

> sauf accord préalable écrit par la Direction Départementale des Territoires, la vidange
doit étre réalisée en dehors des périodes d’interdiction temporaire des manceuvres de
vannes définies dans le cadre de l'arrété préfectoral réglementant temporairement les
prélévements d’eau dans I'’ensemble de la Creuse dans le département de la Vienne;

> la vidange doit consister en un abaissement progressif du plan d'eau ;

> les lachures massives susceptibles de dégrader physiquement le milieu récepteur sont
proscrites ;

> le débit de vidange sera adapté afin de ne pas porter préjudice aux propriétés et ouvrages
publics situés a l'aval, ainsi qu'a la vie aquatique du milieu récepteur ;

> un systéme de piégeageffiltration sera mis en place pour éviter le départ des vases de fond et
piéger les sédiments et les matiéres en suspension, notamment par des dispositifs de type filtre a
paille ou brande ou gravier positionnés en aval du systéme de vidange. Les dispositifs limitants les
départs des sédiments a 'aval du plan d'eau sont réguliérement entretenus et opérationnels lors
de la vidange ;

> le plan d’eau sera vidangé en moyenne tous les cing ans maximum ;

> lorsque ceci s'avérera nécessaire, la péche s'effectuera a l'intérieur du plan d’eau pour limiter le
culot de vidange.

Article 11 : Modalités d’exécution des opérations de remplissage
Le bénéficiaire doit appliquer les prescriptions spécifiques suivantes :
> le remplissage du plan d'eau est interdit entre le 15 juin et le 30 septembre ,

> le remplissage du plan d’eau doit étre réalisé en dehors des périodes d’interdiction
temporaire de remplissage des plans d’eau définies dans le cadre de I'arrété préfectoral
réglementant temporairement les préléevements d’eau dans Pensemble du bassin de la
Creuse dans le département de la Vienne.
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Article 12 : Espéces indésirables

Des systémes de captures seront mis en place pour empécher tout rejet ou dévalaison dans le
milieu récepteur des poissons, grenouilles ou crustacés et plantes exotiques envahissantes
émanant de ['opération de vidange, ainsi que des espéces susceptibles de provoquer des
déséquilibres biologiques dont la liste est fixée a l'article R.432-5 du code de I'environnement. De
plus, les espéces Xenopus laevis (Xénope lisse, Xénope du Cap ou Dactylére du Cap) et
Ctenopharyngodon idella (carpe amour) sont également concernées.

Les individus des espéces animales ou végétales susceptibles de provoquer des déséquilibres
biologiques, ainsi que les individus des especes exotiques envahissantes sont détruits sur place
(pour les espéces animales) ou envoyés vers des centres de traitement agréés (pour les especes
végétales).

Article 13 : Devenir des boues de curage
Les boues de curage seront mises en dépét, tant provisoirement que d'une fagon définitive, sur

des parcelles identifiées en accord avec les propriétaires concernés. Ces dépdts devront étre
situés en dehors de zones humides, zones a enjeux environnementaux ou zones inondables.

TITRE 4 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 14 : Modalités d’information préalable

Le bénéficiaire informe le service Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne, du démarrage des
travaux et de la date de mise en service de linstallation, dans un délai d’au moins 8 jours
précédant chague opération faisant I'objet du présent arrété.

Article 15 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu’il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet du présent
arrété, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I'utilisation de I'ouvrage ou de l'installation, de la réalisation des travaux ou de I'aménagement. A
ce titre et sans préjudice des mesures que pourra prescrire 'autorité administrative, le bénéficiaire
devra prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de
I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le préfet peut prescrire les mesures a prendre pour mettre fin au dommage constaté et en
circonscrire la gravité, notamment les analyses a effectuer.

Le bénéficiaire informe le service Eau et Biodiversité de la DDT de la cldture de lincident ou
accident avec les mesures correctives éventuellement nécessaires pour éviter son
renouvellement.

Article 16 : Conformité des « activités, installations, ouvrages, travaux »

Les activités, installations, ouvrages et travaux, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenus des dossiers déposés, sans préjudice du présent
arrété, des arrétés complémentaires et des réglementations en vigueur.
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Article 17 : Modification de 'installation ou des prescriptions

En application de I'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée par le
bénéficiaire aux ouvrages, a linstallation ou & son mode d'utilisation, a la réalisation des travaux
ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des ouvrages et équipements est portée, avant sa réalisation, a
la connaissance du service Eau et Biodiversité avec tous les éléments d’appréciation.

Le bénéficiaire peut obtenir la modification de certaines prescriptions du présent arrété en en
faisant la demande préalable au préfet qui statue alors par arrété. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de trois mois vaut rejet de la demande.

Conformément aux articles L.214-3 et R.214-39 du code de lenvironnement, lautorité
administrative peut & tout moment, si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 n'est
pas assuré ou en cas de modification de la nomenclature de l'article R.214-1, imposer par arrété
toutes prescriptions particulieres nécessaires.

Article 18 : Durée de la déclaration

En application de l'article R.214-40-3 du code de I'environnement, 'exécution des travaux cités
dans Particle 4 du présent arrété doivent intervenir dans un délai d’'un (1) an a compter de la date
du présent arrété. A défaut, une suite administrative est engagée.

En cas de demande justifiée de prorogation de délai, celle-ci est adressée au service Eau et
Biodiversité de la DDT de la Vienne au plus tard deux mois avant 'échéance ci-dessus.

Article 19 : Accés aux installation et exercice des missions de police de I'eau

Les agents mentionnés a l'article L.216-3 du code de I'environnement et notamment ceux en
charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux activités, installations,
ouvrages ou travaux relevant du présent arrété dans les conditions fixées par les articles L.170-1
a L.174-2 du code de I'environnement. lls peuvent demander communication de toute piéce utile
au contrdle de la bonne exécution du présent arrété ou dans le cadre d’'une recherche d’infraction.

Article 20 : Droit des Tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 21 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense pas le pétitionnaire de faire les déclarations ou obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

TITRE 5 : DISPOSITIONS D’INFORMATIONS, DE RECOURS ET D’EXECUTION

Article 22 : Publication et information des tiers

Conformément a l'article R.214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété est
transmise a la mairie de la commune de Leigné-les-Bois, pour affichage pendant une durée
minimale d’'un mois. Un procés verbal municipal de I'accomplissement de cette formalité est
dressé et envoyé a la DDT de la Vienne, service Eau et Biodiversité, 20 rue de la Providence BP
80 523 — 86 020 POITIERS Cedex.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs et mis a la disposition du public sur
le site internet des services de I'Etat dans la Vienne pendant une durée d’au moins 6 mois.
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Article 23 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Poitiers ou sur
https://www.telerecours.fr en application de Farticle R.514-3-1 du code de I'environnement :

> par le bénéficiaire dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

> par les tiers dans un délai de quatre mois a compter de la publication au recueil des actes
administratifs ou de I'affichage en mairie.

Cette décision peut également faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de
deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Le silence gardé par I'Administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a l'article R.421-2 du
code de justice administrative.

Article 24 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le maire de la commune de Leigné-les-Bois,
le directeur départemental des territoires de la Vienne, le chef du service départemental de I'office
francais de la biodiversité de la Vienne et le général commandant du groupement de gendarmerie
départemental de la Vienne sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du
présent arrété.

A Poitiers,

Pour le préfet et par délégation,
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PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété n°2023_DDT_SEB_369 du 27 juillet 2023
Réglementant temporairement les prélévements d’eau en riviére et en nappe dans 'ensemble
du bassin de la Creuse dans le département de la Vienne.

Le préfet de la Vienne,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.211-3, R.211-66 et suivants

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-1 et L.2212-2
relatifs aux pouvoirs généraux des maires en matiere de police et larticle L.2215-1 relatif aux
pouvoirs du représentant de I'Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété cadre départemental n°2022_DDT_SEB_159 du 30 mars 2022 définissant les zones
d’alerte et les mesures de restriction ou de suspension provisoires des usages de I'eau du 1% avril
au 31 octobre pour les bassins versants hydrologiques de la Veude et du Négron, de la Creuse,
de la Gartempe et de I'Anglin situés dans le département de la Vienne ;

Vu larrété N°2023_DDT_SEB_321 en date du 5 juillet 2023, réglementant temporairement les
prélévements d'eau en riviere et en nappe dans I'ensemble du bassin de la Creuse dans le
département de la Vienne ;

Considérant que le débit d'alerte est établi 8 10,00 m?%s a la station hydrométrique de Leugny
dans l'arrété cadre départemental n°2022_DDT_SEB_159 sus-visé ;

Considérant que les débits mesurés a l'indicateur de la station hydrométrique de Leugny le 25
juillet 2023 (8,45m?/s) et le 26 juillet 2023 (8,20 m?/s) justifient la mise en ceuvre de mesures de
restriction temporaire des prélévements d'eau effectués dans le bassin de la Creuse en
application de I'arrété cadre départemental sus-visé en date du 30/03/2022 ;

Considérant que les observations du réseau ONDE (Observatoire National des Etiages) du 10
juillet 2023 ont mis en évidence des difficultés sur certains affluents du bassin de la Creuse (un
assec) ;

Considérant que les observations du réseau ONDE justifient |'adaptation des mesures de
restriction temporaire des prélévements d’eau effectués dans le bassin Creuse en application de
l'arrété cadre départemental n°2022_DDT_SEB_159 sus-visé ;

Considérant la nécessité d'une gestion équilibrée et durable de ia ressource en eau devant
permettre en priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité
civile et de I'alimentation en eau potable de la population, conformément a l'article L.211-1 du code
de I'environnement ;

Considérant qu’il convient de prendre des mesures conservatoires pour la préservation de
lAlimentation en Eau Potable, conformément a larticle 8 de larrété cadre départemental
n°2022_DDT_SEB_159 en date du 30 mars 2022 définissant les zones d’alerte et les mesures de
restriction ou de suspension provisoires des usages de I'eau ;
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Considérant que les usages des annexes 3 et 4 des arrétés cadre nécessitent d’étre précisés et
adaptés pour certains libellés, reformulés en annexe 2 et 3 ;

Considérant qu'il convient d’adapter les mesures de restrictions de certains usages en période de
gestion de crise au regard des enjeux de sécurité et des dispositifs installés permettant des
économies d'eau ;

Considérant que la situation a été exposée aux membres de la cellule de vigilance du 27 juillet
2023 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

ARRETE:

ARTICLE 1 — Objet - application des plans d’alerte
L'arrété N°2023_DDT_SEB_321 du 5 juillet 2023 est abrogé.

Le présent arrété réglemente temporairement les prélévements d’eau en riviére et en nappe dans
Fensemble du bassin de la Creuse dans le département de la Vienne, selon les niveaux de gestion
suivants :

Seuils de restrictions liés aux indicateurs de prélévements
Vigilance Alerte I\' Alerte renforcée

Les communes concernées par les différents indicateurs de gestion sont listées en annexe 1.

ARTICLE 2 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages d’irrigation agricole.

. Indicateurs de A . .
bassins e e Niveaux de gestion | Mesures a respecter
Prélévements en A compter du lundi
riviére Axe Creuse | CTeUSe Leugny 31 juillet 2023 :
ALERTE
Restriction horaire :

Prélévements en interdiction de 11h a
riviére et en nappe | Creuse Leugny 18h.

Affluents Creuse

Les prélévements d’eau a usage agricole sont interdits entre 11h et 18h pour I’ensemble
des prélévements rattachés a un indicateur en riviére ou en nappe dans Pensemble du

bassin de la Creuse a compter du lundi 31 juillet 2023, sauf pour l'irrigation en goutte a
goutte.
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ARTICLE 3 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés
prélevant directement sur le milieu naturel (hors eau potable).

Les niveaux de gestion pour les autres usages (hors usage irrigation agricole) publics ou privés
prélevant directement en cours d’eau ou en nappe souterraine (puits/forage) sont les suivants :

Vigilance Alerte

Affluents de la Creuse
a compter du
31/07/2023

Ces niveaux de gestion entrainent la mise en ceuvre des mesures prévues a I'annexe 2 du pré-
sent arrété.

Remplissage des plans d’eau :

Le remplissage des plans d'eau a partir des cours d’eau, par prélévement par pompage, forage,
prise d’eau par dérivation ou alimentation gravitaire est interdit lorsque l'indicateur de référence de
la zone de gestion a franchi son seuil d’alerte.

Une dérogation pourra étre accordée au cas par cas (en particulier pour des plans d’eau a usage
de baignade déclarée et pour des mesures liées a la salubrité) sur demande formulée aupres du
service en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

Manoceuvres de vannes :

Les manceuvres des vannes et empellements des ouvrages de retenues, pouvant modifier le
régime hydraulique des cours d’eau, sont interdits lorsque lindicateur de référence de la zone de
gestion a franchi son seuil d’alerte.

Cette disposition s'applique dans le respect du débit réservé a maintenir en tous temps a l'aval
immédiat de tout ouvrage.

Le fonctionnement des centrales hydroélectriques par éclusées est interdit, le niveau d’eau amont
devant rester constamment au niveau légal.

En cas de pluviométrie importante entrainant des risques d'inondations pour les biens et les
personnes, les manceuvres de vannes sont autorisées sans demande préalable.

Des dérogations pourront étre accordées au cas par cas sur demande formulée auprés du service
en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

ARTICLE 4 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés
prélevant sur les réseaux d’eau potable.

Les niveaux de gestion pour tous les usages publics ou privés prélevant directement sur le réseau
d’eau potable sont les suivants :
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Vigilance Alerte

Ces niveaux de gestion entrainent la mise en ceuvre des mesures prévues a 'annexe 3 du pre-
sent arrété.

Les mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés prélevant sur les
réseaux d'eau potable sont réglementées par l'arrété départemental n°2023_DDT_SEB_356.

ARTICLE 5 - Application et Validité
Le présent arrété est applicable a compter de sa publication.
Ces dispositions sont applicables & partir de 8h00, aux dates citées dans les articles 2, 3 et 4.

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de l'état de la
ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire aprés avis de la cellule de
vigilance, le 31 octobre 2023 minuit.

ARTICLE 6 - Sanctions

Tout contrevenant est passible des peines prévues par article R.216-9 du Code de
FEnvironnement (contraventions de la 5°™ classe).

Est puni de la peine d’amende prévue pour les contraventions de la 5°™ classe quiconque a
contrevenu aux dispositions du présent arrété. Les sanctions prévues aux articles L.126-1,
L.216-6 a L.216-13 du code de 'environnement s’appliquent.

ARTICLE 7 - Droit des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre & aucune indemnité ni
dédommagement quelcongue en raison des mesures précédentes ou si, en raison d’'une nouvelle
baisse des débits d'étiage, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intéerét de la
salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des autorisations précédemment accordées.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 8 - Voie de recours

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois suivant la date de sa derniére
mesure de publicité, d’un recours gracieux auprés du Préfet et/ou d’'un recours contentieux aupres
du Tribunal Administratif de Poitiers.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 9 - Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs sur le site des services de PEtat
des départements concernés, et sera adressé aux maires des communes pour information.

Un communiqué de presse sera adressé par les services de M. Le Préfet a deux journaux du
département.

L'ensemble des mesures de restriction sont consultables sur le site des services de I'Etat de la
Vienne et sur le site Propluvia :

> www. propluvia.developpement-durable.gouv.fr/.

» https://www.vienne.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-risques-naturels-et-
technologigues/Eau-et-milieux-aquatiques/Gestion-quantitative-de-la-ressource-en-eau/
Des-mesures-de-limitation-ou-suspension-temporaire

Copie de cet arrété sera adressée au préfet coordonnateur de bassin.

ARTICLE 10 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne,

Le sous-préfet de Chatelleraultt,

Le sous-préfet de Montmorillon,

Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

Le Directeur Départemental de la Police Nationale de la Vienne,

Le Général Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Vienne,

Le chef du service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité,

Les maires des communes concernées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le directeur,

—

= ) )
Christophe LEYSSENNE
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ANNEXE 1

Liste des communes concernées par les mesures de restriction liées aux indicateurs de
prélévements en riviére ou en nappe du bassin de la Creuse :

- Prélévements en riviére ou nappes -
BUXEUIL MAIRE
COUSSAY-LES-BOIS OYRE
LA ROCHE-POSAY PLEUMARTIN
LEIGNE-LES-BOIS PORT-DE-PILES
LES ORMES SAINT-REMY-SUR-CREUSE
LESIGNY SENILLE-SAINT-SAUVEUR
LEUGNY -
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Feau (1)
Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a Pindicateur hydrométrique de la zone.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée PJE|C|A
Alimentation en eau
potable des populations AP . .
(usages prioritaires : santé, Pas de limitation sauf arrété spécifique XXX |X
salubrité, sécurité civile)
Arrosage des pelouses, I —
. - g nterdiction
Jar’(\i/gzzs(;f’:greé:nnz,nts Inﬁ:‘dgterstae A Pexception des pépiniéres de production et jardineries XXX |X
Espaces verts Avec interdiction entre 11h et 18h
Arrosage des jardins Se;sibLlFer :el Interdit entre x I x1x|x
potagers grand pubiic.et les 11h et 18h
collectivités aux
régles de bon
usage d'économie|  |nterdiction de vidange et de remplissage,
Remplissage et vidange de d'eau. sauf remise a niveau et premier remplissage sile
piscines privées chantier a débuté avant le niveau d’alerte et Interdiction XX
{de plus d'1m?) uniquement paur un volume destiné a la sécurité
et intégrité du bassin
Remplissage et vidange | Renouvellement, remplissage et
Piscines ouvertes au public] Autorisé soumise & autorisation vidange soumis a autorisation XX
aupres de FARS auprés de 'ARS
Interdiction sauf :
avec du matériel haute i L
Interdiction, pression équipé de buses Installation réduite a
. - une rampe de lavage et un
sauf avec du matériel optimisant la ortique par station de lavage
Lavage de véhicules par haute pression consommation d'eau et 5is gsanlt) d’un matériel hau%e x| x| x|x
des professionnels OU disposant d'un  [limité aux programmes les P ression et limités aux
systéme de recyclage | plus économes en eau o rpammes les plus &conomes
de l'eau OU disposant d'un prog an egu
systéme de recyclage de
l'eau
Sensibiliser le
Lavage de véhicules  |grand public et les Interdit a titre privé & domicile X
chez les particuliers collectivités aux application de l'article L..1331-10 du Code de la santé publique
regles de bon
usage d'économie
d'eau. Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
Nettoyage des fagades, Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou | et réalisé par une collectivité ou
vitrages, toitures, trottoirs une entreprise de nettoyage professionnel ou lié 4] une entreprise de nettoyage x| x|x1x
et autres surfaces des travaux réalisés par une entreprise de professionnel ; ou lié a des
imperméabilisées batiment et travaux publics travaux réalisés par une
entreprise de batiment et fravaux
publics
aliaentation des foniaines L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, dans
publiques et privees I I cel t techni t ibl ! XXX
d'omement a mesure ol cela est techniquement possible
Annexe 2 Irrigation et milieu naturel 2023 1/3
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés

Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)

Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a indicateur hydrométrique de la zone.
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Alerte renforcée

Usages Vigilance Alerte
Arrosage des terrains de | Sensibiliser le
sport, y compris grand public et les
Interdit entre 11h et 18h

centres équestres
hippodromes
pistes de rallyes

collectivités aux
régles de bon
usage d'économie

Interdiction,

(sauf arrosage de maniére réduite

au maximum pour les terrains

d'entrainement ou de compétition

a enjeu national ou international,

sauf en cas de pénurie en eau

potable),

et a I'exception des carriéres de
centres équestres limités a

2 arrosages par semaine avec
Interdiction entre 11h et 18h

Arrosage des golfs
(Conformément a l'accord
cadre golf et
environnement 2019-2024)

d'eau.
Interdiction d’arroser
Les terrains de golf
de 8h & 20h de fagon
. a diminuer la
. consommation d’eau

grand public et les

collectivités aux
régles de bon
usage d'économie
d'eau.

sur le volume
hebdomadaire
De 15% 230 %
{un registre de

Réduction des volumes
d’au moins 60 % par une
interdiction d’arroser les

fairways 7j/7

Interdiction d'arroser les

(Les greens pourront toutefois

entre 20h et 8h, et qui ne pourra

Interdiction d’arroser les golfs. | x

Etre préservés, sauf en cas
de pénurie d’eau potable,
par un arrosage
« réduit au strict nécessaire »

Représenter plus de 30 %

prélévement
devra étre rempli
hebdomadairement
pour lirrigation)

terr’ains de golf a Des volumes habituels)
I'exception

des « greens et départs »

Exploitation des
installations classées pour
la protection de
I'environnement (ICPE)

Les exploitants
ICPE sont tenus
de s'informer des
restrictions
d’'usage qui leur

sont applicables

et de sensibiliser

leur personnel aux}
régles de bon
usage d'économie
d’'eau

Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux
polluées sont reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
Sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique .

Les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement (ICPE) mettent en
ceuvre les mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et
notamment leurs arétés d’autorisation et leurs arrétés complémentaires individuels,
comme la réduction des volumes prélevés, de fagon & les prioriser tout en
garantissant la sécurité des installations.

L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux
mémes régles que celles applicables a ces espaces lorsqu'ils ne relévent pas d’'une

ICPE.

Installations de production
d'électricité d'origine
nucléaire, hydraulique, et

thermique a flamme,
visées dans le code de

général,
I'approvisionnement en

du territoire national

I'énergie, qui garantissent,
dans le respect de l'intérét

électricité sur I'ensemble

Sensibiliser les
industriels aux
régles de bon

d’eau

usage d’économie

Les Installations de production d'électricité d’origine nuciéaire, hydraulique et

thermique a flamme doivent limiter leurs prélévements au volume et débit
strictement nécessaire a leurs activités, conformément a leurs arrétés d'autorisation
et leurs arrétés complémentaires.

Irrigation agricole
(excepté les prélevemen
a partir de retenues de

stockage déconneciées)

ts Prévenir les
agriculteurs

voir article 2 de F'arrété en vigueur

Annexe 2
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)
Mesures prises par zone d'alerte (sous-bassins de gestion) en référence a l'indicateur hydrométrique de la zone.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée

Irrigation agricole par
goutte-a-goutte pour les
cultures suivantes :
maraichéres et légumes de
plein champ, melon,
noyers, plantes a massifs
et pépiniéres, plantes
aromatiques et
médicinales, tabac, truffiers|
et vignes (exceptés les
prélévements a partir des
retenues de stockage
déconnectées)

Prévenir les Autorisé sous réserve de pouvoir justifier des

i 5 iction X
agriculteurs parcelles concernées Interdictio

Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique X|X| XX

Remplissage / Interdiction, x x| x|x
Vidange des plans d’eau Sauf dérogation délivrée par le service de police de I'eau concemné

Sensibiliser le
grand public et les
Manoeuvres de vannes | collectivités aux

régles de bon
usage d'économie

Interdiction, sauf dispositions spécifiques fixées par I'arrété préfectoral de x| x| x|x
Finstallation, notamment les installations hydroélectriques

deau Réduction des prélévements directs dans les canaux a adapter localement selon les
i niveaux de gravité en tenant compte des enjeux sécuritaires
Prélévement en canaux liés & la baisse des niveaux XX XX
(fragilisation des berges, des digues, ...)
Usages indirects impactant la ressource
Privilégier le regroupement des
bateaux pour le passage des
Privilégier le regroupement des bateaux pour le écluses. Mise en place de
N . _— passage des écluses. Mise en place de restrictions adaptées et
Navigation fluviale :::s'gg'ﬁs:;:eles resfrictions adaptées et spécifiques selon les spécifiques selon les axes et X
9 colle c’:ivilé S aux axes et enjeux locaux enjeux locaux
régles de bon Arrét de la navi.gation si
usage d'économie nécessaire
d'eau

Les travaux en cours d’eau seront réglementés par arrétés portant prescriptions
Travaux en cours d'eau spécifiques pour chaque projet XIX|X]|X
dans le cadre de son instruction loi sur 'eau.

(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’eaux de pluie récupérées.
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Annexe 3: Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)
Mesures prises en cellule de vigilance sur la base des informations émises par les producteurs d’eau potable

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée PIE|IC|A
Alimentation en eau
(u‘;‘;‘;:;epﬁﬁfu‘;m‘;l,ag:ﬁé Pas de limitation sauf arrété spécifique XIX|X|X
salubrité, sécurité civile)
Arrosage des pelouses, | -
h ) " nterdiction
Jarmﬁzsclif: ﬂ%ﬂ:hts '"ﬁ:\dgﬁ"&e A I'exception des pépiniéres de production et jardineries x|x|x|x
Esp acegs verts ' Avec interdiction entre 11h et 18h
Arrosage des jardins Sensibiliser le grand Interdit entre
p%tageré public et les 11h et 18h X[X]X|X
collectivités aux régles
de bon usage
d'économie d'eau.
> N Interdiction de vidange et de remplissage,
Rempg;i?ﬁgse;r\il\lgirs\ge del sauf remise a niveau et premier remplissage si le chantier avait Interdiction x| x

débuté avant le niveau d'alerte et uniquement

(de plus d'Im?) pour un volume destiné & la sécurité et intégrité du bassin

) . ... ~|Renouvellement, remplissage
Piscines ouvertes au public Autorisé Rer:&l;s;:gt{eogt;l;d?ggz :?Krsge a et vidange soumis & X|X
P autorisation auprés de 'ARS
Interdiction sauf . Installation réduite a
Interdiction, avec du matériel haute pression | une rampe de lavage et un
. sauf avec du matériel &quipé de buses optimisantla  |portique par station de lavage
La\&ae%e ?;:::if#:‘?lspar haute pression consommation d'eau et limité aux | disposant d’'un matériel haute | X | X | X | X
P QU disposant d'un systéme de |programmes les plus économes en pression et fimités aux
recyclage de l'eau eau OU disposant d'un systéme de programmes les plus
recyclage de I'eau économes en eau

Sensibiliser le grand
public et les
collectivités aux régles
de bon usage
d'économie d'eau.

Lavage de véhicules
chez les particuliers

Interdit a titre privé a domicile
application de l'article L.1331-10 du Code de la santé publique

Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
et réalisé par une collectivité
ou une entreprise de
nettoyage professionnel ; ou X[X[x|x
lié & des travaux réalisés par
une entreprise de batiment et
travaux publics

Nettoyage des fagades,
vitrages, toitures,
trottoirs et autres surfaces
imperméabilisées

Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou une entreprise
de nettoyage professionnel ou lié & des travaux réalisés
par une entreprise de batiment et travaux publics

Alimentation des fontaines
publiques et privées
d'ornement

L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, x| x| x
Dans la mesure ol cela est techniquement possible

Interdiction,

(sauf arrosage de maniére
réduite au maximum pour les
terrains d'entrainement ou de
compétition & enjeu national

Arrosage des terrains de

sport, y compris Sensibiliser le grand

public et les . ou international, sauf en cas
centres équestres colleggvgtoe: ijzgfgles Interdit entre 11h et 18h de pénurie en eau potable), XX
hippodromes et a 'exception des carriéres

d'économie d'eau.

pistes de rallyes de centres équestres limités a

2 arrosages par semaine

avec
Interdiction entre 11h et 18h
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Annexe 3: Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)
Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)
Mesures prises en cellule de vigilance sur la base des informations émises par les producteurs d’eau potable
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée A
g
Interdiction d'arroser Interdiction d'arroser
Les terrains de golf Réduction des volumes d’au moins Les golfs. )
de 8h a 20h de fagon 60 % par une interdiction d’arroser |{Les greens pourront toutefois
Sensibiliser le grand | & diminuer la consommation les fairways 7j étre préservés, sauf en cas de
?gg:%gr;gemseg?gs public et les d’eau sur le volume ya.7y7 pénurie d’eau potable,
. collectivités aux régles, ebdomadaire par un arrosage
Yaccord cadre golf et ISt égl hebdomadat
environnement 2019-2024) de bon usage de15%a30% « réduit au strict nécessaire »
d'économie d'eau. (un registre de prélevement entre 20h et 8h, et qui
devra étre rempli Interdiction d'arroser les terrains de ne pourra représenter
hebdomadairement pour golf & 'exception plus de 30 %
lrrigation) des « greens et départs » des volumes habituels)
Lessg);‘;t)ltr:::\aunstsdfPE Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux polluées sont
slinformer des reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
Exploitation des restrictions d’usage Sauf impératif sanitaire ou lié & la sécurité publique .
in stallati%ns classées pour Ui leur sont g Les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement (ICPE) mettent en ceuvre les
la protection de P N q" cables et de mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et notamment leurs arrétés
I’envirgnnement (ICPE) s’iapnsibiliser leur d’autorisation et leurs arétés complémentaires individuels, comme la réduction des volumes
ersonnel aux réales prélevés, de fagon a les prioriser tout en garantissant la sécurité des installations.
P de bon usa eg L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux mémes régles
d’économie d’geau que celles applicables & ces espaces lorsqu'ils ne relévent pas d'une ICPE.
Irrigation agricole
par goutte-a-goutte pour
les cuftures suivantes :
maraichéres et Iégumes de|
plein champ, melon,
noyers, plantes & massifs
et pépiniéres, plantes Autorisé Interdiction de 11h & 18h X
. aromatiques et Prévenir les
médicinales, tabac, truffiers| agriculteurs
et vignes
(exceptés les prélévement:
& partir des retenues de
stockage déconnectées)
Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique X
(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’eaux de pluie récupérées.
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Arrété n°2023_DDT_SEB_372 Reglementant
temporairement les prélevements dgeau en
riviere et en nappe dans [gensemble du bassin
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PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété n°2023_DDT_SEB_372 du 27 juillet 2023
Réglementant temporairement les prélévements d’eau en riviére et en nappe dans I'ensembie
du bassin de la Vienne dans le département de la Vienne.

Le préfet de la Vienne,

Vu le code de Penvironnement et notamment ses articles L.211-3, R.211-66 et suivants ,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-1 et L.2212-2
relatifs aux pouvoirs généraux des maires en matiére de police et larticle L.2215-1 relatif aux
pouvoirs du représentant de I'Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de |'Etat dans les régions et les départements ;

Vu larrété cadre interdépartemental n°2022_DDT_155 du 30/03/2022 définissant les zones
d’alerte et les mesures de restriction ou de suspension provisoires des usages de I'eau du 1° avril
au 31 octobre pour le bassin versant hydrologique de la Vienne situé dans les départements de la
Vienne et de la Charente ;

Vu larrété N°DDT_SEB_349 en date du 19 juillet 2023 réglementant temporairement les
prélévements d’eau en riviere et en nappe dans I'ensemble du bassin de la Vienne dans le
département de la Vienne.

Considérant qu’il convient de préciser les horaires des tours d’eau mis en osuvre sur l'axe
vienne ;

Considérant qu'en I'absence d’évolution de la ressource en eau sur les autres indicateurs de
gestion, il convient de maintenir les mesures prescrites sur ces indicateurs par l'arrété
n° 2023_DDT_SEB_349 sus-visé ;

Considérant la nécessité d’'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau devant
permettre en priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité
civile et de I'alimentation en eau potable de la population, conformément a I'article L.211-1 du code
de I'environnement ;

Considérant qu’il convient de prendre des mesures conservatoires pour la préservation de
I'Alimentation en Eau Potable, conformément a l'article 8 de l'arrété cadre interdépartemental
n°2022_DDT_n°155 en date du 30 mars 2022 définissant les zones d'alerte et les mesures de
restriction ou de suspension provisoires des usages de l'eau ;

Considérant que les usages des annexes 3 et 4 des arrétés cadre nécessitent d'étre précisés et
adaptés pour certains libellés, reformulés en annexe 2 et 3 ;

Considérant qu’il convient d’adapter les mesures de restrictions de certains usages en période de
gestion de crise au regard des enjeux de sécurité et des dispositifs installés permettant des
économies d'eau ;

Considérant que la situation a été exposée aux membres de la cellule de vigilance du 27 juillet
2023

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne,

20 rue de la Providence BP 80523 — 86020 POITIERS cedex - www.vienne.gouv.fr
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ARRETE:

ARTICLE 1 - Objet - application des plans d’alerte
L'arrété N°DDT_SEB_349 du 19 juillet 2023 est abrogé.

Le présent arrété réglemente temporairement les prélévements d’eau en riviére et en nappe dans

I'ensemble du bassin de la Vienne dans le département de la Vienne, selon les niveaux de gestion
suivants :

Seuils de restrictions liés aux indicateurs de prélévements
Vigilance Alerte

Les communes concernées par les différents indicateurs de gestion sont listées en annexe 1.
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ARTICLE 2 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages d’irrigation agricole.

Sous- Indicateurs de
bassins rattachement
Prélévements
en RIVIERE , R
et en NAPPE L'Ozon Chatellerault
libre
Préléevements
en NA.PPE L'Ozon ingrandes
captive
Prélevements
en RIVIERE —
et en NAPPE L'Envigne Thuré
libre
Prélévements
en NAPPE L'Envigne ingrandes
captive
Prélévements en
riviére (affluents i
de la Vienne) Sous-bassin Ingrandes
Blourde-
Talbat,
Clain-
2 Creuse,
Prélevements en | Ta1pat-Clain Ingrandes
nappe
Prélévements en
riviere (affluents Lussac Les
de la Vienne) Chateaux
Sous-bassin
Blourde,
Issoire-
BI :
Prélévements en ourde Lussac Les
nappe Chateaux
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Indicateurs de

Sous-bassins rattachement

Niveaux de gestion

Réduction de 30 %
par tours d’eau
de trois groupes
dont un a l’arrét
a compter du lundi

Lussac-les-
Prélévements sur la riviére Chateaux Alerte ZHECeS

Vienne (axe Vienne)

Ingrandes Alerte

Les tours d’eau se
pratiquent de 8h le
jour autorisé a 8h le

Nouétre Alerte lendemain.

(annexe 4)

En période de suspension de l'irrigation avec activation de la dérogation, les bénéficiaires devront
déclarer tous les lundis avant 08 h, leur index via démarches simplifiées :

https://www.demarches-simplifiees.fr/commencer/index irrigation bassin vienne

ARTICLE 3 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés
prélevant directement sur le milieu naturel (hors eau potable).

Les niveaux de gestion pour les autres usages (hors usage irrigation agricole) publics ou privés
prélevant directement en cours d'eau ou en nappe souterraine (puits/forage) sont les suivants :

Vigilance Alerte

Axe Vienne, a compter
du 24/07/2023

Ces niveaux de gestion entrainent la mise en ceuvre des mesures prévues a l'annexe 2
du présent arrété.

Remplissage des plans d’'eau :

Le remplissage des plans d’eau & partir des cours d’eau, par prélévement par pompage, forage,
prise d’eau par dérivation ou alimentation gravitaire est interdit lorsque l'indicateur de référence de
la zone de gestion a franchi son seuil d'alerte.

411
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Une dérogation pourra étre accordée au cas par cas (en particulier pour des plans d’eau a usage
de baignade déclarée et pour des mesures liées a la salubrité) sur demande formulée aupres du
service en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

Manoesuvres de vannes :

Les manceuvres des vannes et empellements des ouvrages de retenues, pouvant modifier le
régime hydraulique des cours d’eau, sont interdits lorsque l'indicateur de référence de la zone de
gestion a franchi son seuil d’alerte.

Cette disposition s’applique dans le respect du débit réservé a maintenir en tous temps a l'aval
immédiat de tout ouvrage.

Le fonctionnement des centrales hydroélectriques par éclusées est interdit, le niveau d’eau amont
devant rester constamment au niveau légal.

En cas de pluviométrie importante entrainant des risques d'inondations pour les biens et les
personnes, les manceuvres de vannes sont autorisées sans demande préalable.

Une dérogation est accordée a E.D.F. pour les ouvrages hydroélectriques de Jousseau, La Roche
et Chardes dans le cadre du soutien d’étiage de la centrale électronucléaire de CIVAUX.

E.D.F. pourra abaisser temporairement les plans d’eau concernés dans le respect des réglements
et conventions de concession et de soutien d’étiage.

Des dérogations pourront étre accordées au cas par cas sur demande formulée auprés du service
en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

Les ouvrages hydrauliques concernés par la régle n°9 du SAGE Vienne doivent respecter celle-ci.

ARTICLE 4 - Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés
prélevant sur les réseaux d’eau potable.

Les niveaux de gestion pour tous les usages publics ou privés prélevant directement sur le réseau
d’eau potable sont les suivants :

Vigilance Alerte Alerte renforcée

Pour tous les usages a
compter du
26/07/2023 - 8h00
sur les communes du
département de la
Vienne, et
non-concernées par le
niveau de crise.

Ces niveaux de gestion entrainent la mise en ceuvre des mesures prévues a l'annexe 3 du
présent arrété.

Les mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés prélevant sur les
réseaux d'eau potable sont réglementées par l'arrété départemental n°2023_DDT_SEB_356.
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ARTICLE 5 - Application et Validité
Le présent arrété est applicable a compter de sa publication.
Ces dispositions sont applicables a partir de 8h00, aux dates citées dans les articles 2, 3 et 4.

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de I'état de la
ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire aprés avis de la cellule de
vigilance, le 31 octobre 2023, minuit.

ARTICLE 6 - Sanctions

Tout contrevenant est passible des peines prévues par larticle R.216-9 du Code de
I'Environnement (contraventions de la 5°™ classe).

Est puni de la peine d’'amende prévue pour les contraventions de la 5*™ classe quiconque &
contrevenu aux dispositions du présent arrété. Les sanctions prévues aux articles L.126-1,
L.216-6 a L.216-13 du code de I'environnement s’appliquent.

ARTICLE 7 - Droit des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre & aucune indemnité ni
dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d’une nouvelle
baisse des débits d’étiage, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la
salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d’'une
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des autorisations précédemment accordées.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 - Voie de recours

Le présent arrété peut faire 'objet, dans un délai de deux mois suivant la date de sa derniére
mesure de publicité, d’un recours gracieux auprés du Préfet et/ou d’un recours contentieux aupres
du Tribunal Administratif de Poitiers.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 9 - Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs sur le site des services de IEtat
des départements concernés, et sera adressé aux maires des communes pour information.

Un communiqué de presse sera adressé par les services de Monsieur Le préfet & deux journaux
du département.

L'ensemble des mesures de restriction sont consultables sur le site des services de I'Etat de |a
Vienne et sur le site Propluvia :

> www. propluvia.developpement-durable.gouv.fr/.

> https://www.vienne.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-risques-naturels-et-
technologiques/Eau-et-milieux-aquatiques/Gestion-quantitative-de-la-ressource-en-eau/
Des-mesures-de-limitation-ou-suspension-temporaire

Copie de cet arrété sera adressée au préfet coordonnateur de bassin.
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ARTICLE 10 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne,

Le sous-préfet de Chéatellerault,

Le sous-préfet de Montmorillon,

Le directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le directeur départemental de la police nationale de la Vienne,

Le général commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne,

Le chef du service départemental de I'Office Francais de la Biodiversite,

Les maires des communes concernées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le directeur,

— W e g

Christophe LEYSSENNE

7M1
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ANNEXE 1

Liste des communes concernées par les mesures de restriction liées aux indicateurs de
prélévements en riviére ou en nappe :

1 - Axe Vienne
Communes concernées :

prélévements en riviére Vienne ou axe Vienne

ANTRAN L'ISLE-JOURDAIN
' AVAILLES-EN-CHATELLERAULT LUSSAC-LES-CHATEAUX
AVAILLES-LIMOUZINE MAZEROLLES

BELLEFONDS MILLAC

BONNES MOUSSAC

BONNEUIL-MATOURS LES ORMES

CHAPELLE-MOULIERE (LA) PERSAC

CHATELLERAULT PORT-DE-PILES

CENON-SUR-VIENNE QUEAUX

CHAUVIGNY VALDIVIENNE

CIVAUX VAUX-SUR-VIENNE
DANGE-SAINT-ROMAIN LE VIGEANT

GOUEX VOUNEUIL-SUR-VIENNE

INGRANDES

8/11
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2 — Sous-bassins : Blourde, Blourde Talbat, Issoire Blourde.

Communes concernées :

prélévements en riviére ou en nappe

'ADRIERS
AVAILLES-LIMOUZINE
ASNIERES-SUR-BLOUR
BOURESSE
BRION
CHAUVIGNY
CIVAUX
DIENNE
FLEIX
FLEURE

GlzAY
GOUEX
LA CHAPELLE-VIVIERS
LEIGNES-SUR-FONTAINE
LE VIGEANT
LHOMMAIZE
L'ISLE-JOURDAIN
LUCHAPT
LUSSAC-LES-CHATEAUX
MAZEROLLES
MILLAC

MOULISMES

MOUSSAC
MOUTERRE-SUR-BLOURDE
NERIGNAC
NIEUIL-LESPOIR
PAIZAY-LE-SEC

PERSAC

PINDRAY

PLAISANCE

POUILLE

QUEAUX
SAINT-LAURENT-DE-JOURDES
| SAINT-MAURICE-LA-CLOUERE
SAINT-SECONDIN

SAULGE
SAVIGNY-LEVESCAULT
SILLARS

TERCE
VALDIVIENNE

VERNON

VERRIERES
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3 — Sous-bassins : Clain Creuse — Talbat Clain

Communes concernées :

prélévements en riviére ou en nappe

ANTRAN | JARDRES POUILLE
AVAILLES-EN- LA CHAPELLE SAINT-JULIEN-L'ARS

| CHATELLERAULT MOULIERE SAVIGNV-L'EVESCAULT
ARl LAVOUX SAVIGNY-SOUS-FAYE
BONNES LEIGNE-SUR-USSEAU  grvRES. ANXAUMONT
BONNEUIL-MATOURS LES ORMES  ERCE
CENON-SUR-VIENNE LINIERS THURE
CHATELLERAULT LES ORMES USSEAU

CHAUVIGNY MONDION VAUX SURMVIENNE
DANGE-SAINT-ROMAIN NAINTRE —
INGRANDES OYRE

'VOUNEUIL-SUR-VIENNE
PORT-DE-PILES

4 — Sous-bassin : ENVIGNE

Communes concernées :

{ prélévements en riviére ou en nappe

‘ BEAUMONT-SAINT-CYR | 'NAINTRE
\

CERNAY ORCHES

CHATELLERAULT OUZILLY

CHOUPPES SAINT-GENEST-D’AMBIERE

| COLOMBIERS SAVIGNY-SOUS-FAYE

DOUSSAY SCORBE-CLAIRVEAUX

JAUNAY-MARIGNY THURAGEAU

LENCLOITRE 'THURE

MIREBEAU i SAINT-MARTIN-LA-PALLU

10711
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5 — Sous-bassin : OZON
Communes concernées :

prélévements en riviére ou en nappe

ARCHIGNY 'FLEIX
'AVAILLES-EN-CHATELLERAULT LA BUSSIERE
BELLEFONDS LAUTHIERS
BONNES LEIGNE-LES-BOIS
BONNEUIL-MATOURS MONTHOIRON
CENON-SUR-VIENNE PAIZAY-LE-SEC
CHATELLERAULT PLEUMARTIN
CHAUVIGNY SAINT-PIERRE-DE-MAILLE
CHENEVELLES SENILLE-SAINT-SAUVEUR

| VOUNEUIL-SUR-VIENNE
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IAnnexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)

Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a Pindicateur hydrométrique de la zone.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Alerte Alerte renforcée

Alimentation en eau
potable des populations
(usages prioritaires : santé,
salubrité, sécurité civile)

Arrosage des pelouses,
Massifs fleuris,
Jardins d’agréments,
Espaces verts

Arrosage des jardins
potagers

Remplissage et vidange de
piscines privees
{de plus d'1m?)

Pas de limitation sauf arrété spécifique

Interdit entre
11h et 18h

Interdiction
A exception des pépiniéres de production et jardineries
Avec interdiction entre 11h et 18h

Sensibiliser le
grand public et les
collectivités aux

Interdit entre
11h et 18h

régles de bon
usage d'économie

Interdiction de vidange et de remplissage,

X
d'eau. sauf remise & niveau et premier remplissage si le

chantier a débuté a

uniquement pour un volume destiné & la sécurité
et intégrité du bassin

vant le niveau d’alerte et

Interdiction

Remplissage et vidange

Renouvellement, remplissage et

Lavage de véhicules par
des professionnels

sauf avec du matériel
haute pression

OU disposant d'un  [limité aux programmes les
systéme de recyclage | plus économes en eau
de l'eau QU disposant d'un
systéme de recyclage de
l'eau

optimisant la
consommation d’eau et

Lavage de véhicules
chez les particuliers

Sensibiliser le
grand public et les,
collectivités aux
régles de bon

Nettoyage des facades,
vitrages, toitures, trottoirs
et autres surfaces
imperméabilisées

usage d'économie
d'eau.

Alimentation des fontaines
publiques et privées
d'ornement

Piscines ouvertes au publici Autorisé soumise a autorisation vidange soumis a autorisation
aupres de 'ARS auprés de 'ARS
Interdiction sauf :
avec du matériel haute . )
Interdiction, pression équipé de buses Installation réduite a

une rampe de lavage et un
portique par station de lavage
disposant d’un matériel haute
pression et limités aux
programmes les plus économes
en eau

Interdit a titre privé a domicile

application de l'article L.1331-10 du Code de la santé publique

Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou
une entreprise de nettoyage professionnel ou lié &|
des travaux réalisés par une entreprise de

batiment et travaux publics

Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
et réalisé par une collectivité ou
une entreprise de nettoyage
professionnel ; ou lié a des
travaux réalisés par une
entreprise de batiment et travaux
publics

L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, dans

la mesure ol cela est techniquement possible
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés

Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de 'eau (1)

Mesures prises par zone d'alerte (sous-bassins de gestion) en référence a I'indicateur hydrométrique de la zone.
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée P|E
Interdiction,
(sauf arosage de maniére réduite,
; o au maximum pour les terrains
Arrosage des terrains de :r? ; s'ﬁg'“s: ;ﬁe d d'entrainement ou de compétition
9 p a enjeu national ou international,
X

sport, y compris

centres équestres
hippodromes
pistes de rallyes

collectivités aux

usage d'économie

régles de bon

d'eau.

sauf en cas de pénurie en eau

potable),

et a I'exception des carriéres de
centres équestres limités a

2 arrosages par semaine avec
Interdiction entre 11h et 18h

Interdit entre 11h et 18h

Sensibiliser le

Arrosage des golfs

grand public et les

Interdiction d’arroser
Les terrains de golf

de 8h a 20h de fagon

a diminuer la
consommation d’eau
sur le volume

Réduction des volumes
d’au moins 60 % par une
interdiction d’arroser les

fairways 7j/7

Interdiction d’arroser les golfs.
(Les greens pourront toutefois
Etre préservés, sauf en cas
de pénurie d’eau potable,

par un arrosage

(Conformément a I'accord
cadre golf et

environnement 2019-2024)|usage d'économie

collectivités aux

régles de bon

d'eau.

hebdomadaire
De15% a30%
{(un registre de
prélévement
devra étre rempli
hebdomadairement
pour lirrigation)

« réduit au strict nécessaire »
entre 20h et 8h, et qui ne pourra
Représenter plus de 30 %

Interdiction d’arroser les
Des volumes habituels)

terrains de golf &
I'exception
des « greens et départs »

Exploitation des
installations classées pour
la protection de
I'environnement (ICPE)

Les exploitants
ICPE sont tenus
de s’informer des
restrictions
d’'usage qui leur
sont applicables
et de sensibiliser

leur personnel aux}

régles de bon
usage d’économie
d’eau

Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d'eaux
polluées sont reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
Sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique .

Les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement (ICPE) mettent en
ceuvre les mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et
notamment leurs arrétés d’autorisation et leurs arrétés complémentaires individuels,
comme la réduction des volumes prélevés, de fagon & les prioriser tout en
garantissant la sécurité des installations.

L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux
mémes régles que celles applicables & ces espaces lorsqu'ils ne relévent pas d’'une

ICPE

Installations de production
d’électricité d'origine
nucléaire, hydraulique, et
thermique a flamme,
visées dans le code de
I'énergie, qui garantissent,
dans le respect de l'intérét
général,
I'approvisionnement en
électricité sur I'ensemble
du territoire national

Sensibiliser les
industriels aux
régles de bon

d'eau

usage d'économie

Les Installations de production d’électricité d’origine nucléaire, hydraulique et

thermique & flamme doivent limiter leurs prélévements au volume et débit
strictement nécessaire & leurs activités, conformément a leurs arrétés d’autorisation
et leurs amrétés complémentaires.

Irrigation agricole

a partir de retenues de
stockage déconnectées)

(excepté les prélévements

Prévenir les
agriculteurs

voir article 2 de I'arété en vigueur

Annexe 2
06/06/2023
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)
Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a 'indicateur hydrométrique de la zone.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée PI|E|C|A

Irrigation agricole par
goutte-a-goutte pour les
cultures suivantes :
maraichéres et [égumes de
plein champ, melon,
noyers, plantes & massifs

s Prévenir les Autorisé sous réserve de pouvorir justifier des S
et p:gg:&zsae’;li?tes agriculteurs parcelles concemées IR{SRicion %
médicinales, tabac, truffiers|
et vignes (exceptés les
prélévements a partir des
retenues de stockage
déconnectées)
Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique X|IX|X]X
Remplissage / Interdiction, x| x| x| x
Vidange des plans d’eau Sauf dérogation délivrée par le service de police de 'eau concemé
Sensibiliser le
grand public et les| o ) - ) y
collectivités aux Interdiction, sauf dispositions spécifiques fixées par I'arrété préfectoral de
MEgoSITES detvances régles de bon Finstallation, notamment les installations hydroélectriques XXX X
usage d'économie
d'eau

Reéduction des prélévements directs dans les canaux & adapter localement selon les
niveaux de gravité en tenant compte des enjeux sécuritaires x| x| x|x

liés a la baisse des niveaux
(fragilisation des berges, des digues, ...)

Prélévement en canaux

Usages indirects impactant la ressource

Privilégier le regroupement des
bateaux pour le passage des

Privilégier le regroupement des bateaux pour le écluses. Mise en place de
igati i o passage des écluses. Mise en place de restrictions adaptées et
Navigation fluviale raS:; S'Sglﬁs: ;ﬁe s restrictions adaptées et spécifiques selon les spécifiques selon les axes et X
gcollec’;ivités aux axes et enjeux locaux enjeux locaux
régles de bon Arrét de la navigation si
) nécessaire

usage d'économie
d'eau

Les travaux en cours d’eau seront réglementés par arétés portant prescriptions
Travaux en cours d'eau spécifiques pour chaque projet XIX|X|X
dans le cadre de son instruction loi sur 'eau.

(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’eaux de pluie récupérées.

Annexe 2
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Annexe 3: Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)
Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)
Mesures prises en cellule de vigilance sur la base des informations émises par les producteurs d’eau potable
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée A
Alimentation en eau
potable des populations o .
(usages prioritaires : santé, Pas de limitation sauf arrété spécifique X
salubrité, sécurité civile)
Arrosage des pelouses, | _
. " ) nterdiction
J armizs(;tzg?él:nnzhts Inﬁ;‘dgﬁn;;\e A I'exception des pépiniéres de production et jardineries X
Espaces verts Avec interdiction entre 11h et 18h
Arosage des jardins | Sensibiliser e grand Interdit entre X
potagers public et les 11h et 18h
collectivités aux régles
de bon usage
d'économie d'eau.
: : Interdiction de vidange et de remplissage,
Remphis‘;ieilﬁ:setr\i/‘ﬁzgge L sauf remise & niveau et premier remplissage si le chantier avait Interdiction
p(de Ius%’1m3) débuté avant le niveau d’alerte et uniquement
P pour un volume destiné a la sécurité et intégrité du bassin
y ] . Renouvellement, remplissage
Piscines ouvertes au public Autorisé Remplls§ag¢ etvidange SOLIMIGE 4 et vidange soumis a
autorisation auprés de TARS
autorisation auprés de FARS
Interdiction sauf : Installation réduite a
Interdiction, avec du matériel haute pression | une rampe de lavage etun
. sauf avec du matériel équipé de buses optimisantla |portique par station de lavage
La\éaegse «:gf;:;::::spar haute pression consommation d’eau et limité aux | disposant d’un matériel haute X
p OU disposant d'un systéme de |programmes les plus économes en pression et limités aux
recyclage de 'eau eau OU disposant d'un systéme de programmes les plus
recyclage de l'eau £conomes en eau
Lavage de véhicules Sen;‘ﬁg'"s: ;{elegsrand Interdit & titre privé & domicile
chez les particuliers collectivités aux regles application de l'article L.1331-10 du Code de la santé publique
de bon usage
d'économie d'eau.
Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
Net\);?laageesdgtaargzdes, Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou une entreprise et riadliigiwrge r:i::g%céwné
irages; ‘ de nettoyage professionnel ou lié & des travaux réalisés pr . X
trottoirs et autres surfaces par une entreprise de batiment et travaux publics nettoyage professionnel ; ou
imperméabilisées lié & des travaux réalisés par
une entreprise de batiment et
travaux publics
Alinsﬁg}ie:‘t{?er;cgi:&rgzisnes L'alimentation des fontaines publiques et privees en circuit ouvert est interdite,
dlornement Dans la mesure ou cela est techniquement possible
Interdiction,
(sauf arrosage de maniére
réduite au maximum pour les
Arrosage des terrains de o terrains d'entrainement ou de
sport, y compris Sen?ﬁg’"s: Lﬁe%rand compétition a enjeu national
o R N ou international, sauf en cas
centres équestres colleggvll)tg: 3:: r: gles Interdit entre 11h et 18h de pénurie en eau potable),
hippodromes d'économie d'geau et & 'exception des carriéres
pistes de rallyes ’ de centres équestres limités &
2 arrosages par semaine
avec
Interdiction entre 11h et 18h
Annexe 3
06/06/12023 AEP_2023 1z
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Annexe 3 :

Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)

Mesures prises en cellule de vigilance sur la base des informations émises par les producteurs d’eau potable

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Niveau 1
Vigilance

Niveau 2
Alerte

Niveau 3
Alerte renforcée

Arrosage des golfs

{Conformément a
l'accord cadre golf et
environnement 2019-2024)

Sensibiliser le grand
public et les
collectivités aux régles
de bon usage
d'économie d'eau.

Interdiction d’arroser
Les terrains de golf
de 8h a 20h de fagon
a diminuer la consommation
d’eau sur le volume
hebdomadaire
de15% a30%

{un registre de prélévement
devra étre rempli
hebdomadairement pour
l'irrigation)

Réduction des volumes d’au moins .
60 % par une interdiction d’arraser |(Les greens pourront foutefois

les fairways 7j/7

Interdiction d'arroser les terrains de

golf & 'exception
des « greens et départs »

Interdiction d'arroser
Les golfs.

étre préservés, sauf en cas de|

pénurie d’eau potable,
par un arrosage

« réduit au strict nécessaire »
entre 20h et 8h, et qui
ne pourra représenter

plus de 30 %

des volumes habituels)

Exploitation des
installations classées pour
la protection de
I'environnement (ICPE)

Les exploitants ICPE
sont tenus de
s'informer des

restrictions d'usage

qui leur sont
applicables et de
sensibiliser leur
personnel aux regles
de bon usage
d’économie d’eau

Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d'eaux polluées sont
reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
Sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique .

Les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement (ICPE) mettent en ceuvre les

mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et notamment leurs arrétés
d’autorisation et leurs arrétés complémentaires individuels, comme la réduction des volumes

prélevés, de fagon a les prioriser tout en garantissant la sécurité des installations.

L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux mémes régles
que celles applicables & ces espaces lorsqu'ils ne relévent pas d’'une ICPE.

lirigation agricole
par goutte-a-goutte pour
les cultures suivantes :
maraichéres et légumes de|

plein champ, melon,
noyers, plantes & massifs

et pépiniéres, plantes
aromatiques et

médicinales, tabac, truffiers|
et vignes
(exceptés les prélévement
a partir des retenues de
stockage déconnectées)

Abreuvement des animaux

Prévenir les
agriculteurs

Autorisé

Interdiction de 11h & 18h

Pas de limitation sauf arrété spécifique

Annexe 3
06/06//2023

(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’'eaux de pluie récupérées.
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Arrété prefectoral n°2023/DDT/SEB/338 du 25
juillet 2023 définissant la consistance légale et le
reglement d'eau du moulin et fixant
prescriptions relatifs a ['usine de |a Filature situee
sur la riviere du Clain, sur la commune de Ligugeg,
exploitée par la societe d'Hydroélectricité H.86.1
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E3 DIRECTION DEPARTEMENTALE
PREFET DES TERRITOIRES DE LA VIENNE

DE LA VIENNE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n°2023/DDT/SEB/338 du 25 juillet 2023
définissant la consistance légale et le réglement d’eau du moulin et fixant prescriptions
relatifs a I'usine de la Filature, située sur la riviére du Clain, sur la commune de Ligugé,
exploitée par la société d’Hydroélectricité H.86.1

Le préfet de la Vienne

Vu la loi du 16 octobre 1919 modifiée relative a I'utilisation de I'énergie hydraulique ;

Vu le code de I'Environnement et notamment ses articles L.211-1, L.181-1 a L 1814, L.214-1 a 11,
L.214-17 et 18, R 181-45 et R 214-18-1;

Vu le code de 'Energie et notamment son article L.511-4 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 15 février 2022 du président de la République portant nomination de Monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété du 18 mars 2022 portant approbation du Schéma Directeur dAménagement et de
Gestion des Eaux du Bassin Loire-Bretagne ;

Vu l'arrété du 11 mai 2021 portant approbation du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
du bassin du Clain ;

Vu ['arrété ministériel du 10 juillet 2012 portant sur la liste 1 et la liste 2 des cours d’'eau, trongons
de cours d’eau ou canaux classés au titre de l'article L.214-17 du Code de I'Environnement du
bassin Loire-Bretagne ;

Vu larrété n°2023-07-SGC du 24 avril 2023 donnant délégation de signature général a Monsieur
Christophe LEYSENNE, Directeur départemental des territoires par intérim, sur toutes les décisions
et correspondances entrant dans le champ de compétences de la direction départementale des
territoires et toutes mesures relatives a 'organisation et au fonctionnement des services ;

Vu larrété préfectoral N°2019 /DDT/SEB/524 en date du 4 octobre 2019 portant reconnaissance du
droit fondé en titre du moulin de la Filature implanté sur la riviére du Clain, situé sur la commune de
Ligugé ;

Vu le dossier de porter a connaissance préalable a la réalisation d'ouvrages et de travaux sur cours
d'eau dans le cadre du rééquipement du moulin de la Filature transmis par la Société H 86.1 sise
77 rue Marcel Dassault 92 100 Boulogne-Billancourt en date du 9 mars 2020, et ses compléments
en date du 18 aolt 2020 ;

Vu le courrier en date du 19 juin 2023 invitant le pétitionnaire a présenter ses observations sur les
prescriptions envisagées dans un délai de 15 jours ;

Vu le courrier du pétitionnaire en date du 23 juin 2023 présentant des remarques et des
observations sur les prescriptions envisagées ;

Considérant qu'il est reconnu par arrété préfectoral en date du 4 octobre 2019 que le moulin du
prieuré Saint-Martin de I'usine de la Filature situé sur la commune de Ligugé dispose d'un droit
fondé en titre
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Considérant que conformément a l'article R.214-18-1 du code de I'environnement, le préfet peut
fixer, s'il y a lieu, des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R.181-45 ;
Considérant que conformément a l'article L. 214-6 du code de I'environnement, les installations et
ouvrages fondés en titre sont réputés déclarés ou autorisés et soumis aux dispositions des articles
L. 214-1 a L. 214-11 du code de I'environnement ;

Considérant que le porter a connaissance portant rééquipement de l'installation n’entraine pas de
modification substantielle de la puissance installée au sens de larticle L.181-14 du code de
I'environnement ;

Considérant que I'usine de la Filature est implantée sur le cours d'eau du Clain, riviére classée en
liste 1 et 2 au titre de larticle L.214-17 du code de I'Environnement concernant la continuité
écologique ;

Considérant que l'autorité administrative compétente peut imposer & tout moment toute
prescription complémentaire nécessaire conformément aux articles L.181-14 et R.181-45 du code
de I'environnement ;

Considérant qu'en conséquence l'usine de la Filature doit assurer la mise en conformité des
ouvrages eu égard aux obligations de Il'article L.214-17 du code de |'Environnement concernant la
continuité écologique du cours d'eau du Clain dans un délai défini ;

Considérant qu'l y a lieu d'étudier les solutions permettant d’assurer la montaison dans une
approche globale intégrant les bras du Trident et du Divan ;

Considérant que conformément a I'article L.214-18 du code de I'environnement, un débit minimal
doit étre assuré garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces, a
répartir dans les bras du Divan et du Trident ;

Considérant qu’il appartient au bénéficiaire du présent arrété de définir ces débits minimums
biologiques sur ces deux bras ;

Considérant qu’en 'attente de cette définition, le débit minimal ne doit pas étre inférieur au dixieme
du module du cours d'eau a I'aval immédiat de l'installation conformément a l'article L.214-18 du
code de I'environnement ;

Considérant que conformément a l'article L.214-18 du code de I'environnement, des dispositifs
empéchant la pénétration de poisson dans les canaux d’amenée et de fuite doivent étre mis en
place ;

Considérant que linstallation et son fonctionnement ainsi que les ouvrages nécessaires a son
fonctionnement doivent assurer une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau et ne
doivent pas étre la cause d'impact sur le milieu et les espéces aquatiques ;

Considérant que le projet et les prescriptions du présent arrété ne remettent pas en cause la
gestion équilibrée de la ressource en eau, la préservation des écosystéemes et des zones humides
et la conservation du libre écoulement des eaux telles que définies par larticle L.211-1 du code de
I'environnement ;

Considérant ainsi gu'il convient de fixer des prescriptions permettant de garantir la préservation
des milieux et des espéces aquatiques ;

Considérant que les observations apportées en date du 23 juin 2023 ne remettent pas ainsi en
cause I'équilibre général du projet d’arrété ;

ARRETE

TITRE 1 : OBJET DE L’AUTORISATION
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Article 1°': Bénéficiaire
Le pétitionnaire :
La Société H 86.1
77 rue Marcel Dassault
92100 Boulogne-Billancourt
représentée par Monsieur MOCAER
dénommeé ci-aprés « le bénéficiaire »,

assure l'exploitation de l'ouvrage défini a l'article 2 ci-dessous, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété.

Article 2 : Consistance légale de I'ouvrage
Le moulin de l'usine de la Filature dispose d'un droit fondé en titre.
La consistance légale de l'installation est composée de :

* L'usine avec:

o La hauteur de chute brute maximale fondée en titre est de 2,91 m. Le débit maximal en
entrée des prises d'eau estde 17 m?%/s ;

o La puissance maximale brute hydraulique calculée a partir du débit maximal et de la
hauteur de chute brute maximale est fixée a 485 kW ;

* Le bief ou canal d'amenée situé entre la confluence avec les bras du Divan et du Trident et
l'usine ;

* Le canal de fuite situé entre F'usine et le plan d’eau

Article 3: Caractéristiques des ouvrages
Le débit du Clain est réparti sur trois bras : le Divan de Prelle, le Trident et le canal d’amenée.

3.1° Le bras central correspond au canal d’'amenée du moulin

Le canal d'amenée a une longueur de 265 m et une largeur variant entre 35 m et 17 m a I'entrée de
l'usine et des pelles de décharge implantées en rive droite.

Caractéristiques des ouvrages :

Type d'ouvrage | Largeur Hauteur Cote des seuils Mode gestion
2 V'annes de 210 m 160m 75.97 Gestion fermec'-z jus_q'u a la cote de
décharge seécurité
Prise d’eau1 Gestion relevée
6,00 m 1,80 /
avec grilles Turbine Kaplan
Prise d’eau2 Gestion relevée
540 m / /
avec grilles Turbine Kaplan
2 prises d’'eau / / / Non utilisées
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Les installations fonctionnent au fil de ['eau.

3.2° Le bras du Trident en rive droite

. Cote des .
Type d'ouvrage Largeur Hauteur seuils (NGF) Mode gestion
> Gestion relevée avec surverse
Une vanne a 8m 1,00 m 75,48
clapet Fonctionnement mécanique
Vanne de Gestion fermée avec surverse
décharge du 2,3m 0,90 m 76,42 _ )
Trident Fonctionnement mécanique
Devgrsmr du 33m _ 77.36 Déversoir forme de deux
trident marches radiers de 9 m

3.3° Le bras du Divan de Prelle en rive gauche

; Cote des 1
Type d'ouvrage Largeur Hauteur seils (NGF) Mode gestion
Gestion fermée avec surverse
Niveau haut :
>palsside 14m 1,15 m 76,35
décharge => 77,60 pour 3 pelles
=> 77,20 pour 2 pelles

Article 4 : Caractéristiques des prises d’eau

Le moulin de la Filature dispose de 4 prises d’eau, dont deux sont remises en exploitation :

+ Laprise d’eau N°1 est équipée une turbine Kaplan d’une puissance de 99 kw.

« Laprise d’eau N° 2 est équipée d’une turbine Kaplan d’une puissance de 160 Kw.

La puissance totale de production installée est ainsi de 259 kw (99 + 160).

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

Article 5 : Fonctionnement de P’installation

5.1° Fonctionnement en période de crue et d’étiage
Les deux turbines sont pilotées chacune par un automate qui sera programme spécifiquement pour

chacune d'elles.

Le niveau normal d’exploitation est compris entre la cote de 77,42 NGF et la cote 77,60 NGF :

« Les turbines sont arrétées progressivement de maniére automatisée lorsque le niveau
d’eau atteindra la cote 77,42 NGF correspondant au niveau d'étiage en dessous duquel
I'usine est arrétée pour respecter le débit réservé fixé par 'article 6.
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+ Les vannes de décharge automatisées du Divan de Prelle et du canal d’amenée (bief du
moulin) sont pilotées. L’ouverture compléte est programmée pour la cote de 77,60 NGF
correspondant a la cote de sécurité a laquelle 'ensemble des vannes de décharge sont
ouvertes.

Ces niveaux sont mesurés a hauteur des vannages du Divan de Prelle et de l'usine.

Les eaux sont restituées a I'aval immédiat de l'usine.

5.2°Fonctionnement sur I'année

Le fonctionnement de l'usine est le suivant :

Débit du Clain en m3/s [Répartition des débits
Q<ou=14 Débit réservé réparti entre le Trident (0,85 m¥s) et le divan (0,55 m%s)

Débit réservé réparti entre le Trident (0,85 m®s) et le divan (0,55 m®/s)

1,4<Q<11,9
Débit turbiné par la centrale 10,5m*/s
Débit réservé réparti entre le Trident (0,85 m¥s) et le divan (0,55 m®s)
- o 2 .
11,9<Q Débit turbiné par la centrale 10,5m°/s

Le débit dela de 11,9 m3s s'écoule par surverse par le Trident et g
Divan

Article 6 : Débit réservé

L’exploitant est tenu de maintenir dans le lit du cours d’eau du Clain un débit minimal garantissant
en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces. Ce débit minimal ou débit
réservé ne doit pas étre inférieur au 1/10°™ du module du cours d’eau correspondant au débit
moyen inter-annuel, ou au débit a 'amont de la confluence avec les bras du Trident et Divan si
celui-ci est inférieur.

Le débit réservé est fixé a 1,4 m3/s. Ce débit correspond a la coéte 77,42 NGF en dessous duquel
Pusine est arrétée.

Il est réparti entre le bras du Trident et le bras du Divan de Prelle et décomposé comme suit .
» 0,85 m%s par le déversoir du Trident a la cote de 77,36 NGF (inférieure a la cote d'étiage).

* 0,55 m%s dans le Divan de Prelle correspondant a la cote d’arasement de 2 vannes de
décharge a la cote de 77,20 NGF.

Cette répartition pourra étre adaptée en fonction des besoins identifiés sur chacun des bras.

Afin de vérifier que les débits minimums maintenus dans le Trident et le Divan correspondent au
débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces
conformément a l'article L.214-18 du code de I'environnement, le bénéficiaire transmet au service
en charge de |a police de I'eau, dans un_délai de 6 mois suivant la signature du présent arrété, une
étude permettant de définir ces débits minimums biologiques sur les 2 bras sus-visés.

Les débits réservés appliqués a [installation seront adaptés en conséquence par arrété
complémentaire.

Article 7 : Dispositifs de dévalaison des prises d’eau

Les plans de grilles (dégrilleurs) sont constitués de barreaux hydrodynamiques composés de grilles
ichtyocompatibles d'intervalles entre fers de 20 mm disposant d’exutoire de dévalaison.
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Une goulotte de dévalaison est installée pour chaque plan de grilles :

» Pour la prise d’'eau N°1, la goulotte traverse la chambre d’eau pour déboucher au-dessus de
la sortie de I'aspirateur.

» Pour la prise d’eau N°2, la goulotte est située dans le prolongement du plan de grilles et
traverse le bajoyer pour déboucher a proximité de la sortie de I'aspirateur.

Article 8 : Dispositions relatives au transit sédimentaire

L’exploitant assure la gestion du transit sédimentaire en lien avec le fonctionnement de I'exploitation
(turbinage et gestion des vannes).

L'ouverture automatique des vannes de décharges, assurée des la cote 77,60 NGF, permet d’y
contribuer. En I'absence de période de crue atteignant cette cote, une période de lacher devra étre
organisée pour assurer le transit sédimentaire, en particulier sur le Trident et le Divan.

Article 9 : Dispositions relatives a la continuité écologique

Le Clain étant classé en liste 2, et conformément a l'article L.214-17 du code de I'environnement, la
montaison des espéces piscicoles a prendre en compte sur cet axe doit étre traitée.

Une étude sera réalisée par le bénéficiaire pour déterminer les solutions et dispositifs a
mettre en place permettant d’assurer la montaison et dévalaison, ainsi que les débits nécessaires
a leurs fonctionnalités, les périodes concernées et la vérification du débit d'attrait garantissant leurs
efficiences.

Cette étude est réalisée en concertation avec les propriétaires concernées et le syndicat Clain Aval.
Elle devra étre engagée dans un délai de 12 mois et étre transmises au service en charge de
la police de I'’eau dans un délai de 24 mois suivant la signature du présent arrété.

Les solutions résultant de cette étude seront mises en ceuvre par le bénéficiaire qui transmettra au
service en charge de la police de I'eau, dans un délai de 30 mois suivant la signature du présent

arrété, un porter a connaissance permettant d’intégrer les prescriptions complémentaires
nécessaires.

Article 10 : Travaux et automatisation

10.1° Concernant les vannes du Trident

Les vannes guillotine pourront étre automatisées pour renforcer la sécurité en période de crue. Les
travaux ne seront engagés qu'aprés I'accord des propriétaires concernés.

Ces travaux et automatisation seront soumis a validation préalable du service en charge de la
Police de I'Eau.

10.2° Concernant les vannes le Divan de Prelle

Les vannes en bois sont remplacées par des vannes métalliques et 'ensemble des ouvrages est
automatisé.

Article 11 : Préservation des milieux

Les eaux sont utilisées et restituées en aval de l'usine hydroélectrique de maniére a garantir la
gestion équilibrée et durable de la ressource en eau définie par l'article L.211-1 du code de
I'environnement.
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L’exploitation de l'usine ne doit pas nuire au fonctionnement de la frayére. Le bénéficiaire doit
vérifier que la prise d’eau de la canalisation d’alimentation de la frayére, située en amont de I'usine,
est alimentée en continu par le canal d'amenée.

L’exploitation ne doit pas étre source de pollution du milieu, soit par rejet de polluant, soit par dépot
ou rejet de déchets dans le cours d’eau ou ses abords.

Article 12 : Dispositifs de mesures et de suivi

L’exploitant met en place les dispositifs de mesure permettant un contrdle fiable des niveaux
d’exploitation fixés par le présent arrété.

12.1° Concernant le respect des niveaux d’exploitation

L’exploitant met en place un repére définitif et invariable rattaché au nivellement général de la
France (NGF) associé a une échelle limnimétrique positive et négative.

Le dispositif est visible depuis la passerelle du moulin et matérialisé par un repaire scellé a gauche
de la prise d’eau n° 2 ; le zéro correspondant a la cote d’étiage.

L’implantation du dispositif est validée par le service chargé de la police des eaux.

Ces dispositifs doivent toujours rester accessibles aux agents de I'administration et visibles aux
tiers. L’exploitant est responsable de leur conservation et maintient en état de fonctionnement.

12.2° Concernant le suivi des dispositifs de dévalaison des prises d'eau

Un suivi est réalisé pour vérifier I'efficacité du dispositif et 'absence de mortalité piscicole sur les
périodes de dévalaison représentatives.

12.3° Concernant le suivi des niveaux d’eau

Un suivi des niveaux d’eau est assuré par I'exploitant :

» Au niveau de l'usine : journellement en période d’étiage, mensuellement en dehors des
périodes d'étiage.

» Le relevé des automatisations est conservé pour vérification de respect des débits sur le
Divan et le Trident

* Un bilan annuel sera réalisé pour permettre d'évaluer les impacts du fonctionnement de
Fexploitation sur les milieux et mettre en ceuvre les mesures correctives et/ou
compensatoires nécessaires.

12.4° Concernant le suivi de I'exploitation

Le bénéficiaire dispose d'un registre sur lequel sont renseignées les événements ou incidents, et
les actions relatives aux travaux, a I'exploitation, a la surveillance, a I'entretien des ouvrages et des
dispositifs de dévalaison ainsi que des dispositifs de mesures. Les conditions météorologiques et
hydrologiques liées a I'environnement des ouvrages lors des visites y sont inscrites. Le registre est
conservé dans un endroit permettant son accés et son utilisation en toutes circonstances et tenu a
la disposition du service en charge de la police de l'eau.

Article 13 : Manceuvres des ouvrages hydrauliques et entretien

13.1° Manceuvres des vannes de décharges et des autres ouvrages

Le bénéficiaire est responsable du respect des niveaux mentionnées & l'article 5 et assure les
manceuvres des vannes et organes de régulation nécessaires.

Le bénéficiaire veille a respecter les dispositions des arrétés préfectoraux annuels interdisant
temporairement les manceuvres de vannes sur tous les cours d'eau du département de la Vienne.
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13.2° Entretien

Tous les ouvrages afférents au bon fonctionnement de I'usine hydroélectrique sont constamment
entretenus en bon état par le bénéficiaire.

Ces ouvrages concernent les éléments composant la consistance Iégale de I'usine mentionnés
dans le présent arrété ainsi que les ouvrages et vannages situés sur le Trident et Divan de Prelle.
L’entretien des ouvrages du Trident fait 'objet d’'une convention avec le Syndicat Clain Aval.

Toutes les opérations d’entretien des ouvrages et vannages situés sur le Trident et Divan de Prelle
sont portés a la connaissance du service en charge de la Police de I'eau et des propriétaires
concernés.

TITRE 3 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 14 : Déclaration des incidents ou d’accidents - Mesures de sécurité civile

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet du présent arrété.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I'utilisation de I'ouvrage ou de l'installation, de la réalisation des travaux ou de 'aménagement. Ace
titre et sans préjudice des mesures que pourra prescrire l'autorité administrative, le bénéficiaire
devra prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident
ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remedier.

Le Préfet peut prescrire les mesures a prendre pour mettre fin au dommage constaté et en
circonscrire la gravité, notamment les analyses a effectuer.

L'exploitant informera le service Eau et Biodiversité de la DDT de la cléture de lincident ou accident
avec les mesures correctives éventuellement nécessaires pour éviter son renouvellement.

En cas de risque de sécurité civile en aval de l'installation, I'exploitant en informe, le maire et le
syndicat Clain Aval.

Article 15 : Modification de Finstallation ou des prescriptions

Toute modification apportée par le bénéficiaire aux ouvrages, a linstallation ou a son mode
d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant, a 'exercice des activités
ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des ouvrages et équipements
est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du service Eau et Biodiversité avec tous les
éléments d’appréciation.

L'autorité administrative compétente peut imposer toute prescription complémentaire que le
fonctionnement ou la transformation de cet ouvrage rendrait nécessaires dans lintérét de la santé,
de la sécurité et de la salubrité publiques, de I'alimentation en eau potable de la population, de la
conservation et du libre écoulement des eaux et de la protection contre les inondations, la qualité ou
la diversité du milieu aquatique, sans que le bénéficiaire, puisse prétendre a aucune indemnité ou a
aucun dédommagement.

Article 16 : Cession de Pautorisation — Changement dans la destination de F'usine

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de
l'affectation indiquée dans l'autorisation d’'un ouvrage ou d'une installation, fait l'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la
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cessation définitive ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus
de deux ans ne soit effectif.

Lorsque linstallation est transférée a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la
déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent I'acquisition.

Article 17 : Accés aux installations et exercice des missions de police de I'eau

Les agents mentionnés a I'article L.216-3 du code de I'environnement et notamment ceux en charge
de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux activités, installations, ouvrages
ou travaux relevant de la présente autorisation dans les conditions fixées par l'article L.181-16 du
code de I'environnement. lls peuvent demander communication de toute piéce utile au contréle de
la bonne exécution du présent arrété.

Article 18 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 19 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense pas I'exploitant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

TITRE 4 : DISPOSITIONS D’INFORMATIONS, DE RECOURS ET D’EXECUTION

Article 20 : Publication et informations des tiers

Conformément & larticle R.181-44 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise & la mairie de la commune de LIGUGE pour affichage pendant une durée minimale d’'un
mois. Un procés verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressée par les services de la
mairie et envoyée a la DDT de la Vienne, service Eau et Biodiversité, 20 rue de la Providence BP
80.523 — 86.020 POITIERS Cedex.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mis a la disposition du public sur
le site internet des services de 'Etat dans la Vienne pendant une durée d’au moins 4 mois.

Article 21 : Voies et délais de recours

| - Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Poitiers ou sur
https://www.telerecours.fr en application de I'article R.181-50 du code de I'environnement :

» par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

« par les tiers en raison des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour les
intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre
mois & compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire 'objet d’'un recours administratif de deux mois qui prolonge le
délai de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu informé d’un tel recours.
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Il — Sans préjudice des délais et voies de recours mentionnés au |. et Il les tiers peuvent deposer
une réclamation auprés de 'autorité administrative compétente, a compter de la mise en service du
projet mentionné a larticle 1er, aux seules fins de contester linsuffisance ou linadaptation des
prescriptions définies dans la présente autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers
que le projet présente pour le respect des intéréts mentionnés a larticle L.181-3 du code de
environnement.

L'autorité administrative compétente dispose d'un délai de deux mois, a8 compter de la réception de
la réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, l'autorité administrative compétente fixe des
prescriptions complémentaires, dans les formes prévues a larticle R.181-45 du code de
I'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d'un délai de deux mois pour se
pourvoir contre cette décision.

Article 22 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne, le chef du service départemental de I'Office
Francais de la Biodiversité de la Vienne, le président du syndicat du Clain Aval, le directeur
départemental des territoires de la Vienne et le maire de la commune de Ligugé sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, d’assurer I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant.

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur

Le Directeur
Départemental Adjoint

Shrintuphy LEYOSENNE
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DDT 86
86-2023-07-24-00006
Arrété 2023/DDT/SEADR/367 du 27/07/2023

portant nomination des membres du comité
d'expertise des calamites agricoles de la Vienne
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PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété n° 2023/DDT/SEADR/ 269 en date du 24/07/2023
portant nomination des membres
du Comité Départemental d'Expertise des calamités agricoles de la Vienne

Le préfet de la Vienne,

Vu les articles L. 361-1 a L. 361-8 du code rural et de la péche maritime relatif a la gestion des
risques en agriculture ;

Vu les articles D. 361-1 & D. 361-42 du code rural et de la péche maritime, et notamment l'article
D. 361-13;

Vu décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la’ création, a la composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére consultatif ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation des
services de I'Etat dans les Régions et Départements ;

Vu le décret du 15 février 2022 du président de la République portant nomination de Monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété n°2023-07-SGC du 19 juin 2023, le Préfet de la Vienne a donné une délégation de
signature & Monsieur Benoit PREVOST REVOL, directeur départemental des territoires, sur
toutes les décisions et correspondances entrant dans le champ de compétences du Directeur
Départemental des territoires de la Vienne.

Vu larrété préfectoral n° 2019/DDT/SEADR/S0 du 13 février 2019 portant habilitation
d'organisations syndicales d'exploitants agricoles ;

Vu les propositions des organismes appelés a siéger au Comité Départemental d'Expertise en
application de l'article D. 361-13 susvisé.

ARRETE

ARTICLE 1 - Sont nommés membres du comité départemental d’expertise, pour une durée de
3ans:

- Le Préfet ou son représentant, président du comité ;
- Le Directeur départemental des finances publiques de la Vienne ou son représentant ;
- Le Directeur départemental des territoires de la Vienne ou son représentant ;

- Le président de la Chambre départementale d'agriculture de la Vienne ou son représentant ;
20 rue de la Providence BP 80523 — 86020 POITIERS cedex - www.vienne.gouv.fr
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- Un représentant de la Coordination Rurale :

Titulaire Suppléant

Monsieur MENANTEAU Eric ;th)r;sie»uArVALLEE Jean-Loup |

La Tour Conzay Traversay
86230 SERIGNY 3 route du Theil
86510 CHAUNAY

- Un représentant de la Fédération Nationale des Syndicats des Exploitants Agricoles de la Vienne

(FNSEA-86) :
Suppléant

Titulaire

Monsieur Sébastien BERGER

La Maison Neuve

Monsieur Sébastien TAILLEFER

Lieu dit La Chaume
86130 MARIGNY BRIZAY 86330 SAINT-CLAIR

- Un représentant des Jeunes Agriculteurs (JA) :

Titulaire Suppléante
Monsieur Xavier MERIGOT 'Madame Gaélle AUDINET
5 rue Bois de I'Ecole | 1 rue des Varennes

86530 AVAILLES EN CHATELLERAULT

86400 LINAZAY

- Un représentant de la Confédération Paysanne :

Tiiulaire Suppléant

lMonsieur BAUDOIN Pascal
Le Bouchage

Madame FOUCHER Véronique

La Saulnerie
86300 SAINTE RADEGONDE 86390 LATHUS ST REMY

- Une personnalité désignée par la Fédération Frangaise de I'Assurance :

. Titulaire Suppléant i
Mons?eur COOLS Stéphane ; Monsieur MAROLLEAU

47 rue du Rinty '11 rue des Chénes

86540 THURE 186340 FLEURE

2
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- Un représentant des établissements bancaires présents dans le département de la Vienne :

| Titulaire Suppléant

Monsieur GABORIT Samuel 'Monsieur BROUSéE Cyrillei N -
Crédit Agricole Touraine Poitou Banque Populaire Val de France

18 rue Salvador Allende 2 avenue de Milan

86000 POITIERS 37000 TOURS

ARTICLE 2 - La secrétaire générale de la préfecture et le directeur départemental des Territoires
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs.

Le Directeur
Départemental Adjoint

Christophe LEYSSENNE
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Direction Departementale de la Protection des
Populations

86-2023-07-26-00001

Arrété n° DDPP/2023-111 portant designation des
membres de la commission tarifaire destinée a
fixer, par voie de convention, les tarifs de
remuneéeration des vétérinaires sanitaires charges
de l'exécution des opérations de prophylaxie
collective obligatoire
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E B Direction Départementale

PREFET i » i
DE LA VIENNE de la Protection des Populations
Liberié

Hgalité

Fraternité

Arrété n° DDPP/2023-111 du 26 juillet 2023
portant désignation des membres de la commission tarifaire destinée a fixer, par voie de
convention, les tarifs de rémunération des vétérinaires sanitaires chargés de I'exécution des
opérations de prophylaxie collective obligatoire.

Le préfet de la Vienne,

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.203-1 et R.203-14 ;

Considérant l'article R.203-14 Il du code rural et de la péche maritime prévoyant la désignation par
le préfet de département de deux vétérinaires sanitaires, I'un sur proposition de I'Ordre régional des
vétérinaires, I'autre sur proposition de I'organisation syndicale des vétérinaires la plus représentative
dans le département, & savoir, le Syndicat national des vétérinaires d'exercice libéral [SNVEL] ;

Considérant I'article R.203-14 Ill du code rural et de la péche maritime prévoyant la désignation d’un
représentant des éleveurs propriétaires ou détenteurs d’animaux par la Chambre d’agriculture ;

Considérant I'article R.203-14 IIl du code rural et de la péche maritime prévoyant la désignation d'un
représentant des éleveurs propriétaires ou détenteurs d’animaux par I'organisme a vocation sanitaire
agréé au titre de l'article L.225-1 du méme code ;

Considérant que les représentants titulaires des vétérinaires sanitaires et des éleveurs, en cas
d’indisponibilité, peuvent étre remplacés par des suppléants désignés dans les mémes conditions ;

Considérant la désignation de la représentation départementale de I'Organisme & vocation sanitaire
agréé au titre de larticle L.225-1 du code rural et de la péche maritime réceptionnée par courriel du
14 juin 2023 ;

Considérant la désignation de la Chambre d’agriculture réceptionnée par courrier du 19 juin 2023 ;

Considérant la proposition de la représentation départementale du SNVEL réceptionnée par courriel
du 19 juillet 2023 ; ]

Considérant la proposition du Conseil régional de I'Ordre des vétérinaires réceptionnée par courrier
du 21 juillet 2023 ;

Sur proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE

Article 1° :

Sont nommés en qualité de membres titulaires et de membres suppléants de la commission tarifaire
destinee a fixer, par voie de convention, les tarifs de rémunération des vétérinaires sanitaires chargés
de I'exécution des opérations de prophylaxie-collective obligatoire :

Pour la Chambre d’agriculture

* Titulaire : M. Eric MENANTEAU
+ Suppléant : M. Jean-Loup VALLEE

Affaire suivie par :
Ref:
Tél : 05 49 55 00 00
dpp@vienne.gouv.fr
20 rue de la Providence, BP 10374, 86009 Poitiers

www.vienne.gouv.fr
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Pour I'Organisme & Vocation Sanitaire [OVS]

* Titulaire : M. Pascal ROBICHON
* Suppléant : M. Laurent GAULT

Pour le Conseil régional de I'Ordre des vétérinaires

* Titulaire : Dr Jacques PEROCHON
» Suppléant : Dr Jean-Christophe PARIS

Pour I'organisation syndicale des vétérinaires la plus représentative dans le débartement [SNVEL
Syndicat national des vétérinaires d’exercice libéral]

» Titulaire : Dr Thibaud MASURE
* Suppléant : Dr Olivier CARTON

Article 2 :

L'instance bipartite ainsi constituée est convoquée par courrier, éventuellement adressé par voie
dematérialisée, en respectant un délai de prévenance de deux mois précédant le début des
opérations de prophylaxie sanitaire collective obligatoire.

Article 3 :

Le secrétaire général de la Préfecture, le Directeur départemental de la protection des populations
sont chargés, chacun-en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

A Poitiers,
Le Préfet
Jean-Marig GIRIER
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PREFECTURE de la VIENNE
386-2023-0/-28-00002

ARRETE n° 2023-86-O1donnant délégation de
signature a M. Philippe FAUCHET, Directeur
Interdépartemental des routes Centre-Ouest a
compter du Ter aoUt 2023, en matiere de gestion
du domaine routier et de police de la circulation
routiere
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Direction Interdépartementale
EX des Routes Centre Ouest

PREFET
DE LA VIENNE

Liberté
Egelité
Fratersith

ARRETE n° 2023-86-01
en date dv 01/08/2023
donnant délégation de signature a M. Philippe FAUCHET,
Directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest a compter du 1 ao0t 2023,
en matiere de gestion du domaine routier et de police de la circulation routiére

Le préfet de la Vienne

Vu le code général dés collectivités territoriales ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code du domaine de I'Etat ;

Vu le code de la route ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu la loi n® 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

Vu la loi n° 83.8 du 7 janvier 1983, modifiée et complétée par la loi n° 83.663 du 22 juillet 1983 relative a
la répartition des compétences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat ;

Vu l'article L. 222-2 du code des relations entre le public et I'administration ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I'organisation et 3
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2006-304 du 16 mars 2006 portant création des directions interdépartementales des
routes ;

Vu le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif & la suppléance des préfets de région et i la
délégation de signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie francaise
et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret du 15 février 2022 du président de la république portant nomination de M. GIRIER Jean-
Marie, préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété interministériel en date du 26 mai 2006 portant constitution des directions
interdépartementales des routes, et notamment son article 3 fixant le ressort territorial et le siege de la
direction interdépartementale des routes Centre -Ouest ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 3 novembre 2006 confiant la responsabilité de certaines sections du
réseau routier national structurant du département de la Vienne 3 la direction interdépartementale
des routes Centre-Ouest ; :

Vu l'arrété du 12 juillet 2023 du Ministre de la transition écologique et de la cohésion des territoires,
nommant M. Philippe FAUCHET, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, en qualité de
directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest par intérim, & compter du 1* ao0t 2023 ;

Vu l'arrété en date du 12 juillet 2023 donnant délégation de signature & M. Philippe FAUCHET ,
directeur interdépartemental des routes centre-ouest par intérim, en matiére de gestion du domaine
routier et de la police de la circulation routiére.
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ARRETE

ARTICLE 1*":

Délégation de signature est donnée & M. Philippe FAUCHET directeur interdépartemental des routes
Centre-Ouest par intérim pour les domaines suivants concernant le réseau routier national du ressort
de la Direction Interdépartementale des Routes Centre-Ouest dans le Département de la Vienne :

A/ GESTION ET CONSERVATION DU DOMAINE PUBLIC ROUTIER
NATIONAL

S , )

1 - Délivrance des alignements individuels, contréle des alignements

L1121a 7du Code de la Voirie
Routiére

2 - Occupation temporaire du domaine public routier et ses
dépendances (permission en cas d'emprise, permis de stationnement
dans les autres cas), actes d’administration des dépendances du
domaine public routier
|

' 3 - Délivrance des accords de voirie pour :
3.. Les ouvrages de transports et distribution d'énergie électrique,
3.2. Les ouvrages de transports et distribution de gaz,

3.3. Les ouvrages de télécommunication.

4 - Délivrance d'autorisation de voirie sur RN concernant :

4. la pose de canalisations d'eau, d'assainissement, d'hydrocarbures,

4.2. l'implantation de distributeurs de carburants
a) sur le domaine public (hors agglomération)

b) sur terrain privé (hors agglomération)

c) en agglomération (domaine public et terrain privé)

5 - Autorisation de création de voies accédant au réseau routier

national

L 113-2 du Code de la Voirie
routiére et R53 du Code du
Domaine de I'Etat

L. 113.3 du Code de la Voirie
Routiere

L 1131 et suivants du Code de
la voirie routiére

Circulaire 69-113 du 6
novembre 1969

L 123-8 du Code de la Voirie
Routiére

a

6 - Autorisation de remise & |'administration des domaines des
terrains devenus inutiles au service des routes nationales

7 - Approbation d'opérations domaniales

8 - Mise en demeure de supprimer des panneaux de publicité en
infraction - avec le Code de [I'environnement, a I|'exception des
panneaux installés par les collectivités locales

9 - Délivrance, renouvellement, retrait des autorisations d'emprunt
ou de traversée a niveau des routes nationales par des voies ferrées
industrielles.

10 -

I
Arrété du 23 décembre 1970

Article L 581-27 et suivants du
Code de I'Environnement

Circulaire du 9 octobre 1968
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‘ B) EXPLOITATION DES ROUTES NATIONALES

1- Réglementation de la <:|rculat|on sur les ponts des routes ‘Code de la route Art. R.422-4
nationales et autoroutes non concédées

‘2 - Réglementation de police sur routes nationales et autoroutes non Code de |a route Art R 411-3
concédées R411-8, R 413-1 3 R413-10, R

415-8
Circulaire du 5 mai 1994

- stationnement

- limitation de vitesse

- intersection de route - priorité de passage - stop
- implantation de feux tricolores

- mises en service

- limites d'agglomérations : avis a posteriori |
— autres dISpOSItIfS ‘

3 - Décisions de restrictions temporaires de circulation nécessitées Code de la route Article R411-
pour tous les travaux sur les routes nationales, les voies express, les 8 et article R41118
autoroutes non concédées y compris pour les travaux entrainant une

coupure de la route avec déviation de la circulation.

4 - Décisions d'interruption et de déviation temporaire de cwculatlon Code de la route Art R 411-21-1
motivée par des circonstances exceptionnelles appelant des mesures
immédiates et urgentes pour la sécurité publique ainsi que les
décisions de remise en circulation.

| 5 - Avis du Préfet : Code de la route Art R 411-8

5.1. sur arrétés temporaires de circulation sur les RN en
agglomération

5.2. sur arrétés permanents de circulation ainsi que sur tout projet
envisagé par les maires, sur les RN en agglomération

5.3. sur arrétés réglementant la circulation sur une voie d'une
collectivité ayant une incidence sur la circulation sur le réseau
6 - Etablissement des barrieres de dégel sur routes nationales et Codede laroute Art R 411-20

réglementation de la circulation pendant la fermeture g:gir?%ulaire 703 du 14 janvier

7 - Autorisation de dérogation d'utilisation des pneus a crampons sur
routes nationales.

8 - Autorisations en application des articles R421-2, R 432-7, R 433-4 Code de la route Art R 421-2,
du Code de la Route (circulation a pied et présence de véhicules sur R432-7, R 433-4
réseau autoroutier et routes express).

9-Avis du gestionnaire lorsque la délivrance d'un permis de
construire aurait pour effet la création ou la modification d'un accés ‘

sur une route nationale (art R. 42115 du code de 'urbanisme).

10 - Convention d'entretien et d'exploitation entre I'Etat et les
collectivités locales pour les aménagements réalisés sur plusieurs
domaines publics concernant notamment : ‘

- la signalisation

- 'entretien des espaces verts
- |'éclairage

- I'entretien de la route
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11 - Approbation des dossiers relatifs  la signalisation de direction | Circulaire 911706 du 20 juin
sur le réseau national et dans les villes classées Pdles Verts. 1991

12 - Autorisation de couper une autoroute par un convoi Arrété interministériel du 26
exceptionnel. novembre 2003

- - e |

- 13 - Agréments de sociétés de dépannage-remorquage sur autoroute
et route express, aprés avis de la commission départementale.

C) AFFAIRES GENERALES

- Notifications individuelles de maintien dans I'emploi adressées aux

fonctionnaires et agents chargés de I'exploitation et de I'entretien des
routes et des ouvrages, inscrits sur la liste des personnels susceptibles
de devoir assurer un service continu en cas de gréve. :

- Représentation de I'Etat aux audiences du tribunal administratif pour Code de justice
les affaires relevant du domaine de compétence de la DIRCO administrative Art R 43110 \

ARTICLE 2: Le Préfet se verra signaler les difficultés particuliéres ou tout autre élément méritant de
|'étre.

ARTICLE 3: En application du | de l'article 44 du décret du 29 avril 2004 modifié par décret du
16 février 2010, M. Philippe FAUCHET peut déléguer la signature de tout ou partie des actes visés 2
I'article 1 ci-avant aux agents placés sous son autorité. Ampliation de cette décision sera dés sa
signature adressée a Monsieur le Préfet de la Vienne et publiée au Recueil des Actes Administratifs de
la préfecture de la Vienne.

ARTICLE 4 : Les dispositions de I'arrété en date du 7 mars 2022 sont abrogées & compter du ler ao(t
2023..

ARTICLE 5 La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne et le directeur interdépartemental des
routes Centre-Ouest .par intérim sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du
présent arrété dont un extrait sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la
Vienne,

Poitiers, le

444

PREFECTURE de la VIENNE - 86-2023-07-28-00002 - ARRETE n° 2023-86-0Tdonnant délégation de signature a M. Philippe FAUCHET,
Directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest a compter du ler ao0t 2023, en matiére de gestion du domaine routier et de
nAalice Ae 1o ~ircrilatian rAaritiare
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< Cabinet
EIEE{ E-(II ENNE Service des sécurités
L iborsé Bureau ordre public et prévention
Egalité
Fraternité

ARRETE N° 2023/CAB/325
en date du 25 juillet 2023 portant modification de la composition de la
commission départementale de vidéo-protection

Le Préfet de la Vienne,

Vu le Code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L251-4, R.251-7,
R.251-8, R.251-10 et R133-4 ;

Vu le décret du 15 février 2022 du président de la République portant nomination
de M. Jean-Marie GIRIER, Préfet de la Vienne ;

Vu f'arrété n°2023-SG-DCPPAT-010 du 07 juillet 2023 donnant délégation de
signature en matiére d'administration générale a Madame Alice MALLICK, sous-
préfete, directrice de cabinet du Préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété n°2021/CAB/178 en date du 04 juin 2021 portant renouvellement
triennal de la composition de la commission départementale de vidéo-protection,
modifié par I'arrété n° 2022/CAB/109 du 1* avril 2022 ;

Vu la délibération n° 009-2022 du 14 février 2022 de la Chambre de Commerce et
d’Industrie de la Vienne ;

Sur proposition de la sous-préfete, directrice de Cabinet du préfet de la Vienne ;
ARRETE

Article 1°": Le troisitme point de l'article 1" de I'arrété n° 2021/CAB/178 du 04 juin
2021 modifié, portant composition de la commission départementale de vidéo-
protection chargée de donner un avis au représentant de I’Etat dans le
département sur les demandes d‘autorisation de systéme de vidéo-protection et
d’exercer un contrdle sur les conditions de fonctionnement des systémes autorisés,
est modifié comme suit :

« -Un représentant, désigné par la Chambre de commerce et d'industrie de la
Vienne :

Titulaire : Monsieur Mathieu LAURIN (1" mandat) .
Suppléante : Monsieur Pierre GOUBAULT (1* mandat) »

Le reste de I'arrété demeure inchangé.

Téi: 0549557091

Mél : pref-videoprotection@vienne.gouv.fr
7 place Aristide Briand, 86 000 Poitiers
www.interieur.gouv.fr
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Article 2: Le mandat des membres de la commission départementale de
vidéoprotection arrivera a expiration le 04 juin 2024.

Article 3 : La sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la Vienne, est chargée
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
et dont une copie sera adressée & chacun des membres de la commission
départementale de vidéoprotection.

Pour le Préfet|et par délégation,
La Sous-Préfete, di rice de Cabinet,

Alice MALLICK

Tél: 05495570 91

Mé! : pref-videoprotection@vienne.gouv.fr
7 place Aristide Briand, 86 000 Poitiers
www.interieur.gouv.fr

PREFECTURE de la VIENNE - 86-2023-07-25-00010 - ARRETE N° 2023/CAB/325 en date du 25 juillet 2023 portant modification de la
composition de la commission départementale de vidéo-protection 1 8
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géﬁ'T Direction de la Citoyenneté
DE LA VIENNE et de la Légalité

Libertd
Egalité
Fraternité

Arrété N° 2023 DCL-BER- 442 en date du 25 juillet 2023
portant renouvellement de Phabilitation dans le domaine funéraire de
I'entreprise individuelle Marbrerie RANCHE 30 rue Faubourg Lazare a Loudun (86200)

Le préfet de la Vienne,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 2223-23, L. 2223-41 et
R.2223-56 et suivants ;

VU le décret du Président de la République en date du 17 aoGt 2021 portant nomination de Madame
Pascale PIN, en qualité de Sous-préféte, Secrétaire Générale de la préfecture de la Vienne ;

VU le décret du 15 février 2022 portant nomination de Monsieur Jean-Marie GIRIER, préfet de la
Vienne ;

VU larrété n® 2023-SG-DCPPAT-011 du 7 juillet 2023, donnant délégation de signature 4 Madame
Pascale PIN, sous-préféte, secrétaire générale de la préfecture de la Vienne ;

VU larrété n® 2023-SG-DCPPAT-010 du 7 juillet 2023, donnant délégation de signature & Madame
Alice MALLICK, sous-préféte, directrice de cabinet de la préfecture de la Vienne ;

VU rlarrété préfectoral n°2017 DRLP-BREEC-307 du 18 juillet 2017 portant renouvellement d’'une
habilitation dans le domaine funéraire pour I'entreprise individuelle Marbrerie RANCHE ;

VU ia demande formulée par courrier le 23 juin 2023 et complétée le 21 juillet, par i'entreprise
individuelle Marbrerie RANCHE 30 rue du Faubourg Saint Lazare a Loudun représentée par Monsieur
Manuel RANCHE, gérant ;

SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE :

Article 1er : [’entreprise individuelle Marbrerie RANCHE située 30 rue du Faubourg Saint Laéare a
Loudun représentée par Monsieur Manuel RANCHE, son gérant, est habilitée a exercer sur
I'ensemble du territoire national I'activité funéraire suivante :

* la fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques,
inhumations, exhumations et crémations ( a 'exception des plaques funéraires, emblémes
religieux, fleurs, travaux divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire)

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est le 23-86-0138. Cette habilitation est accordée pour une
durée de 5 ans a compter du 17 aodt 2023 jusqu’au 17 aodt 2028.

DCL - pref-operations-funeraires@vienne.gouv.fr
Tél : 0549 55 70 00
7 place Aristide Briand, 86000 Poitiers

WwWWw. vienne.gouv. fr
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Article 3 : Deux mois avant cette échéance, le titulaire de I'habilitation doit solliciter son
renouvellement et joindre les piéces requises a sa demande.

Aricle 4 : Le non-respect des conditions ou le non-respect du Réglement National des Pompes
Funébres pour lesquels I'habilitation est accordée entraine 'application des sanctions prévues aux
articles L2223-25 et L.2223-35 du code général des collectivités territoriales.

Article 5 : La secrétaire générale de la Préfecture de la Vienne est chargée de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne dont une copie
sera adressée au requérant et une copie pour information a8 Monsieur le Maire de Loudun.

Poitiers, le 25 juillet 2023
Pour le préfet et par déiégation,
La secrétaineg géfiérale absente,

La directrice|de cabinet,

Alice MALLICK

Cette décision peut faire I'objet des recours suivants :

1) un recours administratif dans le délai de deux mois suivant la notification de la décision, en déposant :
- soit un recours gracieux auprés de :
Monsieur le Préfet de la Vienne:'
7 place Aristide Briand - CS 30589 - 86021 Poitiers ;

- soit un recours hiérarchique auprés de :

Monsieur le Ministre de I'intérieur et des Outre-Mer
Direction des libertés publiques et des affaires juridiques
Bureau des polices administratives —

Place Beauvau -75800 Paris

En I'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de réception du recours gracieux ou
hiérarchique, celui-ci est considéré comme implicitement rejeté.

2) un recours juridictionnel peut &tre formé devant le juge administratif. Ce recours contentieux doit étre déposé
- auprés du Président du tribunal administratif de Poitiers,
15 rue de Blossac, 86020 Poitiers cedex.

Le recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard dans les deux mois qui suivent la date de notification de la décision contestée ou la
date de rejet du recours gracieux ou hiérarchique.

Le tribunal administratif peut étre saisi via 'application internet Télérecours citoyens, en suivant les instructions disponibles sur le site
suivant : www.telerecours.fr .

Les voies de recours précitées n'ont pas un caractére suspensif.
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funéraire de l'entreprise individuelle NICOLAS
TABARD THANATOPRAXIE a La Chapelle-Viviers
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:iéfn Direction de la Citoyenneté
DE LA VIENNE et de la Légalité

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété N° 2023 DCL-BER-443 en date du 27 juillet 2023
portant renouvellement de I’habilitation dans le domaine funéraire de
Pentreprise individuelle TABARD NICOLAS THANATOPRAXIE 1 rue la Fontaine Saint-Etienne
a La Chapelle-Viviers (86300)

Le préfet de la Vienne, ’

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 2223-23, L. 2223-41 et
R.2223-56 et suivants ;

VU le décret du Président de la République en date du 17 aodt 2021 portant nomination de Madame
Pascale PIN, en qualité de Sous-préféte; Secrétaire Générale de la préfecture de la Vienne ;

VU le décret du 15 février 2022 portant nomination de Monsieur Jean-Marie GIRIER, préfet de la
Vienne ;

VU l'arrété n° 2023-SG-DCPPAT-011 du 7 juillet 2023, donnant délégation de signature & Madame
Pascale PIN, sous-p_réféte, secrétaire générale de la préfecture de la Vienne ;

VU larrété n° 2023-SG-DCPPAT-010 du 7 juillet 2023, donnant délégation de signature 2 Madame
Alice MALLICK, sous-préféte, directrice de cabinet de la préfecture de la Vienne ;

VU larrété préfectoral n°2017 DRLP-BREEC-303 du 18 juillet 2017 portant habilitation dans le
domaine funéraire pour I'entreprise individuelle TABARD Nicolas Thanatopraxie ;

VU la demande formulée par courrier le 30 juin 2023, par I'entreprise individuelle TABARD Nicolas
Thanatopraxie située 1 rue de la fontaine Saint-Etienne a La Chapelle-Viviers (86300) représentée
par Monsieur Nicolas TABARD, président, directeur général ,

SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture ;
ARRETE :

Article 1er : L'entreprise individuelle I'entreprise individuelle TABARD Nicolas Thanatopraxie située 1
rue de la fontaine Saint-Etienne & La Chapelle-Viviers (86300), est habilitée a exercer sur I'ensemble
du territoire national I'activité funéraire suivante :

* |les soins de conservation.

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est le 23-86-0139. Cette habilitation est accordée pour une
durée de 5 ans a compter du 29 juillet 2023 jusqu’au 29 juillet 2028.

Article 3 : Deux mois avant cette échéance, le titulaire de I'habilitation doit solliciter son
renouvellement et joindre les piéces requises a sa demande.

DCL - pref-operations-funeraires@vienne.gouv.fr
Tél : 05 49 55 70 00
7 place Aristide Briand, 86000 Poitiers

www.vienne.gouv.fr
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Article 4 : Le non-respect des conditions ou le non-respect du Réglement National des Pompes
Funébres pour lesquels I'habilitation est accordée entraine I'application des sanctions prévues aux
articles L. 2223-25 et L. 2223-35 du code générai des collectivités territoriales.

Article 5 : La secrétaire générale de la Préfecture de la Vienne est chargée de 'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne dont une copie
sera adressée au requérant et une copie pour information @ Monsieur le Maire de La Chapelle-
Viviers.

Poitiers, le 27 juillet 2023

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire génfrale absente,
La directri e cabinet,

Alice MALLICK

Cette décision peut faire I'objet des recours suivants :

1) un recours administratif dans le délai de deux mois suivant la notification de ia décision, en déposant :
- s0it un recours gracieux auprés de :
Monsieur le Préfet de la Vienne
7 place Aristide Briand - CS 30589 - 85021 Poitiers ;

- soit un recours hiérarchique auprés de :

Monsieur le Ministre de I'Intérieur et des Qutre-Mer
Direction des libertés publiques et des affaires juridiques
Bureau des polices administratives —

Place Beauvau -75800 Paris

En l'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de réception du recours gracieux ou
hiérarchique, celui-ci est considéré comme implicitement rejeté.

2) un recours juridictionnel peut étre formé devant le juge administratif. Ce recours contentieux doit &tre déposé
- auprés du Président du tribunal administratif de Poitiers,
15 rue de Blossac, 86020 Poitiers cedex.

Le recours juridictionnel doit &tre déposé au plus tard dans les deux mois qui suivent la date de notification de la décision contestée ou la
date de rejet du recours gracieux ou hiérarchique.

Le tribunal administratif peut &tre saisi via 'application internet Télérecours citoyens, en suivant les instructions disponibies sur le site
suivant : www.telerecours.fr .

Les voies de recours précitées n'ont pas un caractére suspensif.

PREFECTURE de la VIENNE - 86-2023-07-27-00003 - Arrété portant renouvellement de I'habilitation funéraire de I'entreprise
individuelle NICOLAS TABARD THANATOPRAXIE a La Chapelle-Viviers
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